CLEARFIL SE Protect

DENTAL BONDING AGENT

G

KAYTTOOHJEET

I. JOHDANTO
CLEARFIL SE Protect on valokovetteinen sidosvalmiste, joka koostuu
antibakteerisesta, itse-etsaavasta esikésittelyaineesta ja sidosaineesta, josta

vapautuu fluoria. Esikasittelyaine hoitaa samanaikaisesti seké dentiinia etté kiilletta.

Il. INDIKAATIOT

CLEARFIL SE Protect on tarkoitettu seuraaviin kéyttdtarkoituksiin:

[1] Valittdmiin restauraatioihin, joissa kaytetaan valokovetteista
yhdistelmamuovia tai kompomeeria.

[2] Kaviteetin tiivistykseen vlillisten restauraatioiden esihoidossa.

[3] Vihlovien ja/tai paljaiden hammaskaulojen hoitoon.

[4] Lohjenneiden posliinista, yhdistelmékeraamista tai valokovetteisesta
yhdistelmamuovista valmistettujen kruunujen/siltojen intraoraaliseen
korjaamiseen.

[5] Posliinista, yhdistelmékeraamista tai kovetetusta yhdistelmamuovista
valmistettujen proteettisten rakenteiden pinnan kasittelyyn.

[6] Pilareihin, joissa kaytetaén valo- tai kaksoiskovetteista yhdistelmamuovia.

[7] Kaviteetin tiivistykseen amalgaamirestauraatioiden alle.

lll. KONTRAINDIKAATIO
Potilaat, jotka ovat yliherkki& metakryylihapon monomeereille

IV. MAHDOLLISET SIVUVAIKUTUKSET
Suun limakalvot voivat vaalentua, jos ne joutuvat kosketuksiin PRIMER-
esikasittelyaineen kanssa proteiinin hyytymisen seurauksena. Tamé on
kuitenkin valiaikaista, ja vaalentumat katoavat yleensd muutamassa paivassa.

V. YHTEENSOPIMATTOMUUS
[1] Al4 kayta eugenolia siséltavia materiaaleja pulpan suojausta tai véliaikaista
tiivistysté varten, silld eugenoli voi hidastaa yhdistelmamuovin kovettumista.
[2] Rautayhdisteité siséltévid hermostaattisia aineita ei saa kayttaa, silla tallaiset
aineet voivat heikentaa liimautuvuutta, ja jaljelle jaaneet rautapitoiset ionit

voivat aiheuttaa mys hammasrajan tai ymparéivan ienalueen varjaantymista.

VI. VAROTOIMENPITEET
1. Turvallisuus
. Ala kayta tuotetta potilailla, jotka ovat yliherkkia metakryylihapon
monomeereille.
Mikali potilaalla iimenee yliherkkyytta, esimerkiksi ihotulehduksen oireita,
tuotteen kayttd on keskeytettavé ja potilaan on hakeuduttava laékarin hoitoon.
. Tuotteen kaytdssé on noudatettava varovaisuutta, jotta sité ei joudu iholle tai
silmiin. Ennen kéayttéa potilaan silmat on suojattava mahdollisilta roiskeilta
peiteliinalla.
. Mikali tuotetta paasee ihokudokselle, toimi seuraavasti:
<Mikali tuotetta joutuu silmiin>
Silmi& on huuhdeltava valittdmasti runsaalla vedella ja potilaan on
hakeuduttava laakarin hoitoon.
<Mikaéli tuotetta joutuu iholle tai suun limakalvoille>
Tuote on valittdmasti pyyhittavé pois alkoholiin kostetulla vanutupolla tai
harsolla ja huuhdeltava runsaalla vedella.
Tuotetta kaytettdessa on noudatettava varovaisuutta tuotteen mahdollisen
nielemisen vélttamiseksi.
Valta katsomasta suoraan kovetusvaloon tuotteen kovetuksen aikana.
Sailyta lasten ulottumattomissa.
Samaa kertakayttoista harjaa ei saa kayttaa useammalla potilaalla
mahdollisten tartuntojen valttdmiseksi. Harjakarki on havitettava kaytén
jélkeen ja harjan varsi on steriloitava jokaisen potilaan jélkeen.
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. Varotoimenpiteet késittelyn yhteydesséd

. PRIMER ja BOND muuttuvat geelimaiseksi, mikéli ne altistetaan
leikkausvalaisimen valolle tai luonnolliselle valolle (ikkunoiden lapi tuleva
auringonvalo). Kayté suojalevya suojataksesi ainetta auringon tai
leikkausvalaisimen valolta, ja kayta aine 3 minuutin kuluessa annostelusta.
Valokovettimen emissiokéarkea tulisi pitd&d mahdollisimman vertikaalisesti ja
|&hellda muovipintaa. Mikali valokovetettava muovipinta on suuri, on
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suositeltavaa jakaa alue useisiin osiin ja valokovettaa jokainen alue yksitellen.

3. Alhainen valon voimakkuus johtaa huonoon kiinnittymiseen. Tarkista lampun
kayttoika ja varmista, ettei valokovettimen karjessa ole epapuhtauksia.
Kovetusvalon voimakkuus on suositeltavaa tarkistaa tarkoituksenmukaisella
mittauslaitteella sopivin aikavalein.

. Tuotetta saavat kayttaa ainoastaan toimiluvan omaavat hammaslééketieteen
ammattilaiset.
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. Varotoimenpiteet varastoinnin aikana

. Jos neste ei valu kunnolla koska tuotetta ei ole kéytetty pitkdan aikaan,
ravistele astiaa ennen kayttoa.

. Ala kéyta tuotetta viimeisen kayttdpaivan jalkeen. Viimeinen kayttopaiva on
merkitty pakkaukseen.

. CLEARFIL SE Protect on sailytettavé jadkaapissa (2-8°C/36-46°F), kun sita ei
kayteta. Jaakaapista poistamisen jélkeen aineen on annettava lammeta
huoneen lampétilaan ennen kayttéa. Mikali néin ei tehda, nesteeseen voi
muodostua kuplia kdyton aikana tai se voi tihkua kayton jalkeen.

. Suojaa tuotetta korkeilta lampétiloilta tai suoralta auringonvalolta.

. Korkki on suljettava valittémasti resiinin annostelun jalkeen.

Sailyta tuote asianmukaisessa paikassa, jonne on paasy vain

hammaslaéketieteen ammattilaisilla.

VIl. KOMPONENTIT

Sisaltd ja maarat on merkitty pakkaukseen.

1) PRIMER*1, 3 (antibakteerinen, itse-etsaava esikasittelyaine)
Paaainesosat:
- 10-metakryloyyloxydecyl-dihydrogeenifosfaatti (MDP)
- 12-metakryloyyloxydodecyl-pyridiniumbromidi (MDPB)*2, 3

<antibakteerinen monomeeri>

- 2-Hydroksietyylimetakrylaatti (HEMA)
- Hydrofiilinen dimetakrylaatti
- Vesi

[HUOMAUTUS]
*1 Antibakteerinen PRIMER-esikésittelyaine suojaa S. Mutans -bakteereilta.
*2 Tamé& monomeeri muodostaa resiinimatriisin polymerisaatiossa muiden
monomeerien kanssa. Siind on kvaternaarinen ammoniumsuolaryhma,
ja se on antibakteerinen monomeerina.
*3 PRIMER-esikésittelyaineen ja MDPB-monomeerin antibakteerinen
vaikutus on osoitettu in-vitro-testeissa.
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2) BOND (fluoria siséltéva sidosaine)
Paaainesosat:
- 10-metakryloyyloxydecyl-dihydrogeenifosfaatti (MVDP)
- Bisfenoli-A-diglysidyylimetakrylaatti (Bis-GMA)
- 2-Hydroksietyylimetakrylaatti (HEMA)
- Hydrofobinen dimetakrylaatti
- dl-Camphorquinone
- N,N-dietanoli-p-toluidini
- Silanoitu kolloidinen silika
- Pintakasitelty natriumfluori

3) Lisatarvikkeet
- Disposal brush tips (Kertakayttoisia harjan paita)
- Brush tip handles (Harjan p&an varsia)
- Mixing dish (Sekoitusastia)
- Light blocking plate (Valon pysayttava levy)
- Outer case (Ulkopaallys)

[HUOMAUTUS]
* PRIMER- ja BOND-aineet voidaan annostella helposti ulkopaallyksen
avulla.
* PRIMER ja BOND on siilytettava jagkaapissa, kun niita ei kayteta.

VIIl. KLIINISET TOIMENPITEET
A. Valittomat restauraatiot, kaviteetin tiivistys ja vihlovien hampaiden tai
paljaiden h. kaulojen hoito kayttamalla valokovetteista
yhdistelmdmuovia (tai kompomeeria)

A-1. Hammasrakenteen puhdistus
Asianomaisella tavalla puhdistettu kaviteetti tarjoaa parhaimman
kiinnitystehon. Varmista, etté kaviteetti on puhdistettu asianmukaisesti.

B. Lohjenneiden posliinista, yhdi

A-2. Kosteuden hallinta

Parhaiden tulosten aikaansaamiseksi, valta syljen tai veren joutumista
kasiteltavalle alueelle. On suositeltavaa kayttaa kofferdamia, jotta hammas
pysyy puhtaana ja kuivana.

A-3. Kaviteetin késittely

Poista karioitunut dentiini kayttdmaélla apuna CARIES DETECTOR -liuosta
ja kasittele kaviteetti sen jalkeen normaaliin tapaan.

[VAROITUS]
Taman sidosvalmisteen esikasittelyaine on antibakteerinen, mutta
kaviteettia kasitellessa on suositeltavaa poistaa karioitunut dentiini
huolellisesti normaaliin tapaan.

A-4. Pulpan suojaus

Pulpa tai pulpaa lahellé olevat alueet voidaan suojata kovaksi kovettuvalla
kalsiumhydroksidi-eristeelld. Vuoraus ei ole tarpeen. Ala kayta pulpan
suojauksessa eugenolia sisdltavia aineita.

A-5. Leikkaamattoman hammaskiilteen happoetsaus

Mikéli resiini voi levité leikkaamattomalle hammaskiilteelle, levita
hammaskiillteelle K-ETCHANT Syringe -geelid, anna vaikuttaa 10 sekunnin
ajan, huuhtele vedell4 ja kuivaa.

[VAROITUS]
Pelkka PRIMER-esikasittelyaineen kaytto ei valttdmatta suojaa
leikkaamatonta hammaskiilletta tarpeeksi. Etsaamattomalle
hammaskiilteelle levinnyt resiini voi varjata reuna-alueen.

A-6. Hampaan pinnan kasittely

1. Annostele tarvittava maara PRIMER-esikasittelyainetta sekoitusmaljan
syvennykseen valittdmasti ennen kayttoa.

[VAROITUS]
PRIMER-esikésittelyaine muuttuu geelimaiseksi, mikéli se altistetaan
leikkausvalaisimen valolle tai luonnolliselle valolle (ikkunoiden lapi
tuleva auringonvalo). Kéyta suojalevya suojataksesi ainetta auringon
tai leikkausvalaisimen valolta, ja kaytéa aine 3 minuutin kuluessa
annostelusta.

2. Levitd PRIMER-esikésittelyainetta koko kaviteetin pinnalle
kertakayttoiselld harjalla. Anna esikasittelyaineen vaikuttaa 20 sekunnin
ajan. Valta syljen tai tulehdusnesteiden joutumista kéasitellyille pinnoille
vahintaan 20 sekunnin ajan.

3. Kun esikasittelyaineen on annettu vaikuttaa hampaan pinnalla 20
sekunnin ajan, haihduta haihtuvat ainesosat puustaamalla késiteltya
pintaa kevyesti 6ljyttémalla ilmalla.

[VAROITUS]

PRIMER-esikasittelyaineen kasaantumista tulee vélttaa. Ala huuhtele
PRIMER-esikasittelyaineen levittdmisen jalkeen. Varmista
optimaalinen kiinnittyvyys noudattamalla maéritettya
kuivausmenetelmaa ja késittelyaikaa. Véltéa koskemasta kasiteltyyn
pintaan. Jos kasitellylle pinnalle joutuu epépuhtauksia, huuhtele se
vedella ja kuivaa tai puhdista se alkoholilla ja kasittele pinta uudelleen
PRIMER-esikésittelyaineella.

A-7. Sidostus

1. Annostele tarvittava maara BOND-sidosainetta sekoitusmaljan syvennykseen.

[VAROITUS]
BOND-sidosaine muuttuu geeliméiseksi, mikéli se altistetaan
leikkausvalaisimen valolle tai luonnolliselle valolle (ikkunoiden lapi
tuleva auringonvalo). Kéyta suojalevya suojataksesi ainetta auringon
tai leikkausvalaisimen valolta, ja kayté aine 3 minuutin kuluessa
annostelusta.

2. Levita BOND-sidosainetta koko kaviteetin pinnalle kertakayttéisella
harjalla.

3. BOND-sidosaineen levittdmisen jalkeen puustaa sité kevyesti
oljyttdmalla ilmalla tasaisen sidosainekalvon muodostamiseksi.

[VAROITUS]
Voimakas ilmanpuhallus levittda sidosaineen, mika johtaa heikkoon
kiinnittymiseen.
4. Valokoveta BOND-sidosainetta valokovettimella 10 sekunnin ajan (valon
aallonpituus: 400- 515nm).

A-8. Vaihtoehtoisesti A-8a tai A-8b

A-8a. Vilittdmat restauraatiot valokovetteisella yhdistelm@muovilla
(tai kompomeerilla)
Vie yhdistelm@muovi (esim. CLEARFIL MAJESTY ES-2) tai
kompomeeri kaviteettiin, valokoveta, viimeistele ja Kiillota valmistajan
kayttdohjeiden mukaan.

A-8b. Kaviteetin tiivistys ja vihlovien hampaiden tai paljaiden
hammaskaulojen hoito
Levita ohut kerros virtaavaa yhdistelméresiinié (esim. CLEARFIL
MAJESTY ES Flow) hampaalle ja valokoveta yhdistelmaa sen
kayttdohjeiden mukaan. Poista polymeroitumaton resiini alkoholiin
kostutetulla vanutupolla.

tai valokovet

yhdistelmamuovista valmistettujen kruunujen/siltojen intraoraalinen
korjaaminen

B-1. Lohjenneiden pintojen kasittely

1) Pintamateriaali

Poista lohjennut pinta timanttiporalla ja tee viiste reuna-alueeseen.
2) Metallipinta

Karhenna metallipinta timanttiporalla.

B-2. Pintamateriaalin happoetsaus

Levitda K-ETCHANT Syringe -geelia pintamateriaalille ja anna vaikuttaa 5
sekunnin ajan ennen huuhtelua ja kuivausta. Mikéli sidospinta ulottuu
leikkaamattomaan hammaskiilteeseen saakka, levitda K-ETCHANT Syringe
-geelid hammaskiilteen pinnalle ja anna vaikuttaa 10 sekunnin ajan ennen
huuhtelua ja kuivausta.

B-3. Jalometallipinta

Jalometallia kdytettdessé levitd ALLOY PRIMER valmistajan
kayttdohjeiden mukaisesti.

B-4. Silaanikasittely

—_

. Annostele tippa PRIMER-esikésittelyainetta ja CLEARFIL PORCELAIN
BOND ACTIVATOR -aktivaattoria sekoitusastian syvennykseen ja
sekoita ne.

[HUOMAUTUS]
PRIMER ja CLEARFIL PORCELAIN BOND ACTIVATOR tulee
sekoittaa vélittdmasti ennen kayttoa.

[VAROITUS]
PRIMER-esikésittelyaine tai seos muuttuu geeliméiseksi, mikéli se
altistetaan leikkausvalaisimen valolle tai luonnolliselle valolle
(ikkunoiden lapi tuleva auringonvalo). Kayté suojalevya suojataksesi
ainetta auringon tai leikkausvalaisimen valolta, ja kayté aine 3
minuutin kuluessa annostelusta.

Vie seos pintamateriaalille ja metallipinnoille kertakayttéiselld harjalla.

. Anna vaikuttaa 5 sekunnin ajan. Valta syljen tai tulehdusnesteiden
joutumista kasitellyille pinnoille.

. Mikéli sidospinta ulottuu hampaaseen saakka, anna seoksen vaikuttaa
20 sekunnin ajan.

. Sen jéalkeen haihduta haihtuvat ainesosat puustaamalla kasiteltya pintaa

kevyesti 6ljyttomalla iimalla. Kasitelty metallipinta on kuivattava

huolellisesti. Muuten kiinnittyvyys voi huonontua huomattavasti.

[VAROITUS]
Al huuhtele késiteltyé pintaa. Jos kasitellylle pinnalle paésee sylked,
huuhtele se vedelld ja kuivaa tai puhdista se alkoholilla ja kasittele
pinta uudelleen seoksella.
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B-5. Sidostus

1. Annostele tarvittava maara BOND-sidosainetta sekoitusmaljan syvennykseen.

[VAROITUS]
BOND-sidosaine muuttuu geeliméiseksi, mikali se altistetaan

leikkausvalaisimen valolle tai luonnolliselle valolle (ikkunoiden lapi
tuleva auringonvalo). Kayta suojalevya suojataksesi ainetta auringon

tai leikkausvalaisimen valolta, ja kdyté aine 3 minuutin kuluessa
annostelusta.

2. Levita BOND-sidosainetta koko kaviteetin pinnalle kertakayttdisella harjalla.

3. BOND-sidosaineen levittamisen jalkeen puustaa sita kevyesti
oljyttémalla ilmalla tasaisen sidosainekalvon muodostamiseksi.

4. Valokoveta BOND-sidosainetta valokovettimella 10 sekunnin ajan (valon

aallonpituus: 400- 515nm).

B-6. Valokovetteinen yhdistelmé@muovitayte
Vie yhdistelmamuovi (esim. CLEARFIL MAJESTY ES-2) kaviteettiin,
valokoveta, viimeistele ja kiillota valmistajan kéayttéohjeiden mukaan.

[HUOMAUTUS]

Peita metallipinta opaakilla resiinillé, kuten CLEARFIL ST OPAQUER

-aineella.

C. Proteettisten rakenteiden kasittely
Esteettisistd materiaaleista (posliinista, yhdistelméakeraamista,
yhdistelméamuovista) valmistettujen proteettisten rakenteiden silanointi
voidaan suorittaa kayttamalla PRIMER-esikasittelyainetta ja CLEARFIL
PORCELAIN BOND ACTIVATOR -aktivaattoria.

C-1. Sidospinnan happoetsaus
Levita sidospinnalle K-ETCHANT Syringe -geelid, anna vaikuttaa 5
sekunnin ajan ennen huuhtelua ja kuivausta.

C-2. Silaanikésittely
Katso kohta B-4.

C-3. Sementointi
Sementoi proteettinen rakenne PANAVIA-sementilla valmistajan
kayttdohjeiden mukaisesti.

D. Valo- tai kaksoiskovetteisesta yhdistelmdmuovista

it pilarit

D-1. Hammasrakenteen puhdistus
Asianomaisella tavalla puhdistettu kaviteetti tarjoaa parhaimman
kiinnitystehon. Varmista, etté kaviteetti on puhdistettu asianmukaisesti.

D-2. Kosteuden hallinta
Parhaiden tulosten aikaansaamiseksi, valta syljen tai veren joutumista

kasiteltavalle alueelle. On suositeltavaa kayttaa kofferdamia, jotta hammas

pysyy puhtaana ja kuivana.

D-3. Hampaan kaésittely
Poista hampaassa oleva karies ja/tai restauraatiomateriaali ja aseta
tarpeen mukaan pieni nasta, juurikanavanasta tai matriisi.

D-4. Pulpan suojaus

Pulpan tai pulpan lahella olevien alueiden suojaukseen on suositeltavaa

kayttaa kovettuvaa kalsiumhydroksidi-eristetta. Ala kayta pulpan
suojauksessa eugenolia sisaltavia aineita.

D-5. Esikasittely

1. Annostele tarvittava maara PRIMER-esikasittelyainetta sekoitusmaljan

syvennykseen valittdmasti ennen kayttoa.
[VAROITUS]

PRIMER-esikasittelyaine muuttuu geelimaiseksi, mikali se altistetaan
leikkausvalaisimen valolle tai luonnolliselle valolle (ikkunoiden l&api
tuleva auringonvalo). Kayta suojalevya suojataksesi ainetta auringon

tai leikkausvalaisimen valolta, ja kdyta aine 3 minuutin kuluessa
annostelusta.

n

. Levitd PRIMER-esikasittelyainetta hampaan kaikille pinnoille (ja
tarvittaessa juurikanavanastaan) kertakayttSisella harjalla. Anna
esikésittelyaineen vaikuttaa 20 sekunnin ajan. Valta syljen tai
tulehdusnesteiden joutumista késitellyille pinnoille vahintdan 20
sekunnin ajan.

. Kun esikasittelyaineen on annettu vaikuttaa hammaspinnoilla (tai
juurikanavanastalla) 20 sekunnin ajan, haihduta haihtuvat ainesosat
puustaamalla késiteltya pintaa kevyesti 6ljyttdmalla ilmalla.

[VAROITUS]
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PRIMER-esikasittelyaineen kasaantumista tulee valttaa. Ala huuhtele

PRIMER-esikasittelyaineen levittamisen jalkeen.
Varmista optimaalinen kiinnittyvyys noudattamalla maaritettya
kuivausmenetelmad ja késittelyaikaa.

Valta koskemasta kasiteltyyn pintaan. Jos kasitellylle pinnalle joutuu

epapuhtauksia, huuhtele se vedella ja kuivaa tai puhdista se

alkoholilla ja késittele pinta uudelleen PRIMER-esikasittelyaineella.

D-6. Sidostus

1. Annostele tarvittava maard BOND-sidosainetta sekoitusmaljan syvennykseen.

[VAROITUS]
BOND-sidosaine muuttuu geelimaiseksi, mikéli se altistetaan

leikkausvalaisimen valolle tai luonnolliselle valolle (ikkunoiden lapi
tuleva auringonvalo). Kayté suojalevya suojataksesi ainetta auringon

tai leikkausvalaisimen valolta, ja kéyta aine 3 minuutin kuluessa
annostelusta.

2. Levitd BOND-sidosainetta hampaan kaikille pinnoille kertakayttdisella

harjalla.
3. BOND-sidosaineen levittdmisen jalkeen puustaa sité kevyesti
oljyttémalla ilmalla tasaisen sidosainekalvon muodostamiseksi.

[VAROITUS]

Voimakas ilmanpuhallus levittda sidosaineen, mika johtaa heikkoon

kiinnittymiseen.

4. Valokoveta BOND-sidosainetta valokovettimella 10 sekunnin ajan (valon

aallonpituus: 400- 515nm).
D-7. Pilarit

1. Rakenna pilari valo- tai kaksoiskovetteisesta yhdistelméamuovista (esim.

CLEARFIL PHOTO CORE) kasi-instrumentilla.
2. Valokoveta pilarimateriaali valmistajan kayttdohjeiden mukaisesti.
3. Tarkista pinnan kovuus valokovetuksen jélkeen. Kruunun valmistus
voidaan aloittaa valittdmasti taman jalkeen.

E. Kaviteetin tiivistys amalgaamirestauraatioiden alla

E-1. Hammasrakenteen puhdistus
E-2. Kosteuden hallinta

E-3. Kaviteetin kasittely
Kasittele kaviteetti normaaliin tapaan amalgaamirestauraatiota varten.

E-4. Pulpan suojaus
E-5. Leikl
E-6. Hampaan pinnan kasittely

E-7. Sidostus
Toimi kohdassa A-1 - A-7 kuvatulla tavalla.

toman | kiilteen happoetsaus

E-8. Amalgaamitéyte

Sekoita amalgaamijauhe ja elohopea, vie seos kaviteettiin, viimeistele ja

kiillota valmistajan kayttdohjeiden mukaisesti.

[TAKUU]
Kuraray Noritake Dental Inc. vaihtaa vialliseksi osoitetut tuotteensa uusiin.
Kuraray Noritake Dental Inc. ei vastaa menetyksisté tai vahingoista, jotka
suoraan tai vélillisesti seuraavat tdssé mainittujen tuotteiden kaytosta tai
vaarinkaytosta. Kayttajan tulee arvioida ennen tuotteen kayttdonottoa sen

soveltuvuus kayttétarkoitusta varten ja héan on itse vastuussa kaikista tuotteiden

kéayttoon liittyvista riskeista.
[HUOMAUTUS]

"CLEARFIL", "PANAVIA" ja "CLEARFIL MAJESTY" ovat KURARAY CO., LTD:n

tavaramerkkeja.

d Kuraray Noritake Dental Inc.
1621 Sakazu, Kurashiki, Okayama 710-0801, Japan

Kuraray Europe GmbH
Philipp-Reis-Str. 4,
65795 Hattersheim am Main, Germany
Phone:+49 (0)69 305 35 840 Fax:+49 (0)69 305 35 640

BRUGSANVISNING

1. INTRODUKTION
CLEARFIL SE Protect er et lysheerdende bondingsystem, der bestar af en
antibakteriel selveetsende primer og et fluoridafgivende bondingmiddel.
Primeren behandler bade dentin og emalje samtidigt.

Il. INDIKATIONER

CLEARFIL SE Protect er beregnet til falgende indikationer:

[1] Direkte restaureringer ved anvendelse af lyshaerdende kompositresin eller
compomer.

[2] Kavitetsforsegling som forbehandling til indirekte restaureringer.

[3] Behandling af hypersensitive og/eller blottede rodoverflader.

[4] Intraorale reparationer af frakturerede kroner/broer, fremstillet af porcelaen,
hybridkeramik eller kompositresin, ved anvendelse af lyshaerdende
kompositresin.

[5] Overfladebehandling af protetiske komponenter, fremstillet af porceleen,
hybridkeramik og haerdet kompositresin.

[6] Opbygninger ved anvendelse af lys- eller dualhzerdende kompositresin.

[7] Kavitetsforsegling under amalgam-restaureringer.

Ill. KONTRAINDIKATION
Patienter med overfalsomhed over for methacrylat-monomerer

IV. MULIGE BIVIRKNINGER
Pa grund af proteinkoagulation kan mundens slimhinder blive hvide, hvis de
kommer i kontakt med PRIMER. Dette er et forbigdende feenomen, som normait
forsvinder i lobet af nogle fa dage.

V. INTERAKTIONER
[1] Anvend ikke eugenolholdige materialer til pulpabeskyttelse eller provisorisk
forsegling, da eugenol kan forsinke bonding-systemets haerdningsproces.
[2] Anvend ikke hzemostatika, der indeholder jernforbindelser, da disse
materialer kan svaekke adhzesionen, ligesom tilstedevaerende jernioner kan
forarsage misfarvning af laget eller den omliggende gingiva.

VI. FORHOLDSREGLER

1. Sikkerhedsforanstaltninger

1. Undgéa anvendelsen af produktet hos patienter med overfalsomhed over for

methacrylat-monomerer.

2. Afbryd anvendelsen af produktet og seg leege, hvis der optreeder allergiske

reaktioner, som fx dermatitis.

3. Sorg for, at produktet ikke kommer i beroring med hud eller gjne. Inden
produktet anvendes, ber patientens gjne tildaekkes med en serviet eller
lignende som beskyttelse mod steenk fra materialet.

. Hvis produktet kommer i bergring med kropsvaev, skal der treeffes folgende
forholdsregler:
<Hvis produktet kommer i gjet>

Skyl omgaende ojet med rigelige maengder vand og seg leege.
<Hvis produktet kommer i beroring med huden eller orale slimhinder>

Fjern omgaende produktet ved hjeelp af en vattampon, der er fugtet med

alkohol, eller gaze og skyl med rigelige meengder vand.

. Pas pa, at patienten ikke ved en fejltagelse sluger produktet.

. Undga at se direkte ind i den dentale polymerisationslampe under
hezerdningen af produktet.

. Opbevar produktet, sa det er utilgeengeligt for barn.

. Anvend ikke samme engangs-penselspids til forskellige patienter, sa der ikke
opstar krydskontamination. Bortskaf penselspidsen efter anvendelsen og
sterilisér penselspidshandtaget efter hver patient.
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2. Sikkerhedsforanstaltninger vedrorende hdndtering

1. PRIMER og BOND forandrer sig til en gel, hvis det befinder sig under
operationslys eller naturligt lys (sollys fra vinduet). Anvend en lysblokerende
plade for at undgé, at materialet udseettes for operationslys eller naturligt lys
inden for 3 minutter efter dispenseringen.

2. Spidsen af den dentale polymerisationslampe skal holdes vertikalt og sa teet
pa resinoverfladen som muligt. Hvis det er en sterre resinoverflade, der skal
polymeriseres, anbefales det, at man opdeler omradet i flere sektioner og
polymeriserer hver enkelt sektion separat.

3. Lav lysintensitet medferer darlig adhaesion. Kontrollér, om lampen treenger til
serviceeftersyn, samt at lysudgangen ikke er forurenet. Det anbefales, at
lampens intensitet med passende intervaller kontrolleres ved hjeelp af et
relevant kontrolapparat.

4. Produktet ma kun anvendes af autoriserede tandlaeger.

3. Sikkerhedsforanstaltninger under opbevaring

1. Hvis vaesken ikke flyder problemlost, efter at den ikke at har vaeret anvendt i

en laengere periode, skal beholderen rystes inden anvendelsen.

2. Ma ikke anvendes efter udlebsdatoen. Bemeerk udlgbsdatoen pa

emballagens yderside.

3. CLEARFIL SE Protect skal opbevares i kaleskab (2-8°C/36-46°F), nar det
ikke er i anvendelse, og skal have antaget stuetemperatur, inden det tages i
anvendelse. Efter at produktet er taget ud af keleskabet, skal det hensta en
tid, indtil det har antaget stuetemperatur. | modsat fald kan veesken dryppe
mere end nadvendigt eller sive ud efter anvendelsen.

. Undga ekstrem varme eller direkte sollys.

. Efter at resinet er blevet dispenseret fra flasken, skal flaskekapslen hurtigst
muligt seettes pa igen.

. Produktet skal opbevares pé et forsvarligt sted, til hvilket kun
tandleegepersonalet har adgang.

VIl. KOMPONENTER

Indhold og maengde fremgar af emballagens yderside.

1) PRIMER*1, 3 (antibakteriel selveetsende primer)
Primaere indholdsstoffer:
- 10-methacryloyloxydecyl dihydrogen-fosfat (MDP)
- 12-methacryloyloxydodecylpyridinium bromid (MDPB)*2, 3 <antibakteriel

monomer>

- 2-hydroxyethyl methacrylat (HEMA)
- Hydrofil dimethacrylat
- Vand

[HENVISNING]

*1 Denne PRIMER har antibakterielle egenskaber over for S. mutans.

*2 Denne monomer skaber en resinmatrice efter copolymerisation med
andre monomerer. Den har en kvaternaer ammoniumsaltgruppe og
udviser antibakterielle egenskaber i en monomerform.

*3 De antibakterielle egenskaber for PRIMER og MDPB er evalueret ved
in-vitro tests.

2) BOND (fluorid-bondingmiddel)
Primaere indholdsstoffer:
- 10-methacryloyloxydecyl dihydrogen-fosfat (MDP)
- Bisphenol-A diglycidylmethacrylat (Bis-GMA)
- 2-hydroxyethyl methacrylat (HEMA)
- Hydrofobisk dimethacrylat
- dl-Camphorquinon
- N,N-diethanol-p-toluidin
- Silaniseret kolloidal silica
- Overfladebehandlet natriumfluorid

3) Tilbehor
- Disposable brush tips (Engangsberstespids)
- Brush tip handles (Berstespidsholder)
- Mixing dish (Blandetallerken)
- Light blocking plate (Lysafdaekning)
- Outer case (Udvendigt hus)

[HENVISNING]
* Ved brug af dette udvendige hus kan PRIMER og BOND anvendes let og
enkelt.
* PRIMER og BOND skal opbevares i koleskab, nar de ikke er i
anvendelse.

VIIl. KLINISKE PROCEDURER
A. Direkte restaureringer, kavitetsforsegling behandling af hypersensitive
taender eller blottede rodoverflader ved anvendelse af lyshaerdende
kompositresin (eller compomer)
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A-1. Rengoring af tandstruktur
En grundig rengering af kaviteten sikrer en optimal adhzesion. Veer sikker
pa, at kaviteten er tilstraekkeligt rengjort.

A-2. Fugtighedskontrol
For at opna optimale resultater ma behandlingsomradet under ingen
omstaendigheder kontamineres via spyt eller blod. Anvendelsen af
kofferdam anbefales for at holde tanden ren og ter.

A-3. Praeparation af kaviteten

Fjern alt inficeret dentin ved hjeelp af CARIES DETECTOR og preeparér
kaviteten pa seedvanlig vis.

[FORSIGTIG]
Primeren i dette bondingsystem har antibakterielle egenskaber, men det
anbefales, at man ved praeparation af en kavitet omhyggeligt fjerner det
kariesangrebne omrade pa seedvanlig vis.

A-4. Pulpabeskyttelse

Omrader i kaviteten, der befinder sig teet pa pulpa, ber deekkes med et
hardtafbindende calciumhydroxid-materiale. Det er ikke nedvendigt at
anvende en cement-lining eller bunddaekning. Anvend ikke
eugenol-materialer til pulpabeskyttelse.

A-5. Syrezetsning af uslebet emalje

Hvis der eventuelt sidder resin spredt ud over uslebet emalje, appliceres
K-ETCHANT Syringe pa emaljen. Lad det blive siddende i 10 sekunder og
skyl derefter med vand og tor.

[FORSIGTIG]
Anvendelsen af PRIMER alene er muligvis ikke tilstraekkeligt for uslebet
emalje. Overfyldning af resin pa uzetset, uslebet emalje kan medfere
misfarvning af kanterne.

A-6. Tandoverfladebehandling

1. Dispensér den nedvendige maengde PRIMER i en fordybning pa
blandingspladen umiddelbart inden appliceringen.

[FORSIGTIG]
PRIMER forandrer sig til en gel, hvis den befinder sig under
operationslys eller naturligt lys (sollys fra vinduet). Anvend en
lysblokerende plade for at undga, at materialet udsaettes for
operationslys eller naturligt lys inden for 3 minutter efter
dispenseringen.

2. Applicér PRIMER pa hele kavitetsvaeggen ved hjeelp af en
engangs-penselspids. Lad produktet blive siddende pa stedet i 20
sekunder. Undga, at spyt eller udsivende vaesker kommer i kontakt med
behandlede overflade i mindst 20 sekunder.

3. Efter konditionering af tandoverfladen i 20 sekunder blaeses de flygtige
indholdsstoffer vaek ved hjeelp af en mild oliefri luftspray.

[FORSIGTIG]
Undga "pytter” af PRIMER. Skyl ikke efter applicering af PRIMER.
Overhold terringsmetode og behandlingstid for at sikre en optimal
adheesion. Undga berering af den behandlede overflade. Hvis den
behandlede overflade er kontamineret, skylles med vand og terres,
eller der rengores med alkohol og foretages en ny applicering af
PRIMER.

A-7. Bonding

1. Dispensér den ngdvendige maengde BOND i en fordybning pa
blandingspladen.

[FORSIGTIG]
BOND forandrer sig til en gel, hvis den befinder sig under
operationslys eller naturligt lys (sollys fra vinduet). Anvend en
lysblokerende plade for at undga, at materialet udszettes for
operationslys eller naturligt lys inden for 3 minutter efter
dispenseringen.

2. Applicér BOND pa hele kavitetsvaeggen ved hjeelp af en
engangs-penselspids.

3. Efter appliceringen af BOND skal der skabes en ensartet film af
materialet ved anvendelse af en blid oliefri luftspray.

[FORSIGTIG]
En for kraftig luftstram spreder bondingmidlet, hvilket resulterer i en
darlig adhaesion.

4. Foretag en lyshaerdning af BOND i 10 sekunder ved hjeelp af en dental
lyspolymerisationslampe (bestralings-bolgelaengde: 400- 515nm).

A-8. Enten A-8a eller A-8b

A-8a. Direkte restaureringer ved anvendelse af lyshaerdende
kompositresin (eller compomer)
Applicér kompositresin (fx CLEARFIL MAJESTY ES-2) eller
compomer i kaviteten. Foretag lyshaerdning, finishering og polering i
henhold til producentens instruktioner.

. Kavitetsforsegling og behandling af hypersensitive teender eller
blottede rodoverflader
Pafor et tyndt lag flydebart kompositkunststof (feks. CLEARFIL
MAJESTY ES Flow) og udfer derefter lyshaerdning af
kompositkunsstoffet iht. brugsanvisningen. Fjern upolymeriseret
resin med en vattampon, der er fugtet med alkohol.

A-8
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B. Intraorale reparationer af frakturerede kroner/broer, fremstillet af

porcelzen, hybridkeramik eller kompositresin, ved anvendelse af

lyshaerdende kompositresin

B-1. Praeparation af frakturerede overflader

1) Porcelzensoverflade
Fjern et lag af den frakturerede overflade ved hjeelp af en diamantspids
og lav en skrakant i kantomradet.

2) Metaloverflade
Gor metaloverfladen ru ved hjeelp af en diamantspids.

B-2. Syreaetsning af porcelaensoverflade

Applicér K-ETCHANT Syringe pa porceleensoverfladen og lad den sidde pa
stedet i 5 sekunder, hvorefter der skylles og terres. Hvis den adhzererende
overflade ogsa omfatter uslebet emalje, appliceres der K-ETCHANT
Syringe pa emaljeoverfladen. Lad materialet sidde pa stedet i 10 sekunder,
inden der skylles og torres.

B-3. Edelmetaloverflade

Hvis der anvendes aedelmetal, appliceres ALLOY PRIMER i henhold til
producentens instruktioner.

B-4. Silanbehandling

1. Dispensér en drabe af hhv. PRIMER og CLEARFIL PORCELAIN BOND
ACTIVATOR i en fordybning pa blandingspladen og bland dem.

[HENVISNING]
PRIMER og CLEARFIL PORCELAIN BOND ACTIVATOR skal
blandes umiddelbart inden appliceringen.

[FORSIGTIG]
PRIMER eller blandingen forandrer sig til en gel, hvis den befinder sig
under operationslys eller naturligt lys (sollys fra vinduet). Anvend en
lysblokerende plade for at undga, at materialet udsaettes for
operationslys eller naturligt lys inden for 3 minutter efter
dispenseringen.

n

. Applicér blandingen pa facadematerialet og metaloverflader ved hjeelp af
en engangs-penselspids.

. Lad produktet blive siddende pa stedet i 5 sekunder. Undga, at spyt eller
udsivende vaesker kommer i kontakt med de behandlede overflade.

. Hvis den adhaererende overflade ogsa omfatter tanden, skal blandingen

blive siddende pa stedet i 20 sekunder.

Derefter blaeses de flygtige indholdsstoffer veek ved hjeelp af en mild

oliefri luftspray. Den behandlede metaloverflade skal torres grundigt. |

modsat fald kan adhaesionen blive alvorligt forringet.

[FORSIGTIG]
Skyl ikke den behandlede overflade. Hvis den behandlede overflade
er kontamineret med spyt, skylles med vand og terres, eller der
rengores med alkohol og foretages en ny applicering af blandingen.

w
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B-5. Bonding

1. Dispensér den ngdvendige maengde BOND i en fordybning pa
blandingspladen.

[FORSIGTIG]
BOND forandrer sig til en gel, hvis den befinder sig under
operationslys eller naturligt lys (sollys fra vinduet). Anvend en
lysblokerende plade for at undga, at materialet udszettes for
operationslys eller naturligt lys inden for 3 minutter efter
dispenseringen.

2. Applicér BOND pa hele kavitetsvaeggen ved hjeelp af en
engangs-penselspids.

3. Efter appliceringen af BOND skal der skabes en ensartet film af
materialet ved anvendelse af en blid oliefri luftspray.

4. Foretag en lyshaerdning af BOND i 10 sekunder ved hjeelp af en dental
lyspolymerisationslampe (bestralings-belgeleengde: 400- 515nm).

B-6. Lyshzerdende kompositresin-fyldning

C.

Applicér kompositresin (fx CLEARFIL MAJESTY ES-2) i kaviteten. Foretag
lyshaerdning, finishering og polering i henhold til producentens
instruktioner.
[HENVISNING]
Anvend opak resin som fx CLEARFIL ST OPAQUER til metaloverflader
for at forhindre, at metallet skinner igennem.

Behandling af protetiske komponenter

Silaniserende behandling af protetiske komponenter, der er fremstillet af
aestetiske materialer (porceleen, hybridkeramik eller kompositresin) kan
udfores ved anvendelse af PRIMER i kombination med CLEARFIL
PORCELAIN BOND ACTIVATOR.

C-1. Syreatsning af adhzererende overflade

Applicér K-ETCHANT Syringe pa den adheererende overflade og lad den
sidde pa stedet i 5 sekunder, inden der skylles og terres.

C-2. Silanbehandling

Anvend samme procedure som beskrevet under B-4.

C-3. Cementering

D.

Cementér den protetiske komponent ved anvendelse af PANAVIA-cement i
henhold til producentens instruktioner.

Opbygninger ved anvendelse af lys- eller dualhaerdende kompositresin

D-1. Rengering af tandstruktur

En grundig rengering af tandoverfladen sikrer en optimal adhzesion. Veer
sikker pa, at tandoverfladen er tilstraekkeligt rengjort.

D-2. Fugtighedskontrol

For at opna optimale resultater ma behandlingsomradet under ingen
omstaendigheder kontamineres via spyt eller blod. Anvendelsen af
kofferdam anbefales til at holde tanden ren og tor.

D-3. Tandprzeparationer

Fjern eksisterende restaureringer og/eller karies og anbring om nadvendigt
pin, stift eller matrice.

D-4. Pulpabeskyttelse

| tilfeelde af en blottet pulpa eller et omrade teet ved en blottet pulpa
anbefales et hardtafbindende calciumhydroxid-materiale. Anvend ikke
eugenol-materialer til pulpabeskyttelse.

D-5. Applicering af primer

1. Dispensér den nedvendige meengde PRIMER i en fordybning pa
blandingspladen umiddelbart inden appliceringen.

[FORSIGTIG]
PRIMER forandrer sig til en gel, hvis den befinder sig under
operationslys eller naturligt lys (sollys fra vinduet). Anvend en
lysblokerende plade for at undga, at materialet udsaettes for
operationslys eller naturligt lys inden for 3 minutter efter
dispenseringen.

2. Applicér PRIMER pa alle tandoverflader (og evt. stift) ved hjeelp af en
engangs-penselspids. Lad produktet blive siddende pa stedet i 20
sekunder. Undga, at spyt eller udsivende vaesker kommer i kontakt med
behandlede overflade i mindst 20 sekunder.

3. Efter konditionering af alle tandoverflader (og evt. stift) i 20 sekunder
bleeses de flygtige indholdsstoffer vaek ved hjeelp af en mild oliefri
luftspray.

[FORSIGTIG]
Undga "pytter” af PRIMER. Sky! ikke efter applicering af PRIMER.
Overhold torringsmetode og behandlingstid for at sikre en optimal
adhaesion.
Undga berering af den behandlede overflade. Hvis den behandlede
overflade er kontamineret, skylles med vand og terres, eller der
rengores med alkohol og foretages en ny applicering af PRIMER.

D-6. Bonding

1. Dispensér den nadvendige maengde BOND i en fordybning pa
blandingspladen.

[FORSIGTIG]
BOND forandrer sig til en gel, hvis den befinder sig under
operationslys eller naturligt lys (sollys fra vinduet). Anvend en
lysblokerende plade for at undgé, at materialet udszettes for
operationslys eller naturligt lys inden for 3 minutter efter
dispenseringen.

2. Applicér BOND pa alle tandoverflader ved hjeelp af en
engangs-penselspids.

3. Efter appliceringen af BOND skal der skabes en ensartet film af
materialet ved anvendelse af en blid oliefri luftspray.

[FORSIGTIG]
En for kraftig luftstrom spreder bondingmidlet, hvilket resulterer i en
darlig adheesion.

4. Foretag en lyshaerdning af BOND i 10 sekunder ved hjeelp af en dental
lyspolymerisationslampe (bestralings-belgeleengde: 400- 515nm).

D-7. Opbygninger

1. Anbring lys- eller dualhaerdende kompositresin til opbygningen (fx
CLEARFIL PHOTO CORE) ved hjeelp af et handinstrument.

2. Foretag en lyshaerdning af opbygningsmaterialet i henhold til
producentens instruktioner.

3. Efter haerdning kontrolleres overfladens hardhed ved hjzelp af et dentalt
undersggelsesinstrument. Initial kronepreeparation kan straks
pabegyndes.

Kavitetsforsegling under amalgam-restaureringer

E-
E-
E-

1. Rengoring af tandstruktur
2. Fugtighedskontrol

3. Praeparation af kaviteten
Forbered kaviteten pa normal vis for en amalgan-restaurering.

E-4. Pulpabeskyttelse

E-5. Syrezetsning af uslebet emalje

E-6. Tandoverfladebehandling

E-7. Bonding
Anvend samme procedure som beskrevet under A-1 til A-7 i ovenstaende
trin.

E-8. Amalgam-fyldning
Bland amalgampulver og kvikselv. Anbringelse af blandingen i kaviteten,
finishering og polering i henhold til producentens instruktioner.

[GARANTI]

Kuraray Noritake Dental Inc. erstatter ethvert produkt, der beviseligt er defekt.
Kuraray Noritake Dental Inc. patager sig intet ansvar for noget tab eller skader,
det veere sig direkte skader, folgeskader eller specielle skader, der er opstaet pa
grund af anvendelsen eller som folge af brugerens manglende kendskab til
anvendelsen af disse produkter. Inden anvendelsen skal brugeren vurdere
produktets egnethed til den pagaeldende opgave, ligesom brugeren skal patage
sig alle risici og et hvilket som helst ansvar i forbindelse hermed.

[HENVISNING]

"CLEARFIL", "PANAVIA" og "CLEARFIL MAJESTY" er varemzerker af
KURARAY CO., LTD.

d Kuraray Noritake Dental Inc.
1621 Sakazu, Kurashiki, Okayama 710-0801, Japan

Kuraray Europe GmbH

Philipp-Reis-Str. 4,
65795 Hattersheim am Main, Germany
Phone:+49 (0)69 305 35 840 Fax:+49 (0)69 305 35 640




PORTUGUES| INSTRUCOES DE UTILIZACAO

1. INTRODUGAO
CLEARFIL SE Protect € um sistema de adeséo fotopolimerizavel, que consiste
num primer anti-bacteriano auto-cauterizante e num agente de adesao
libertador de fluérido. O primer trata simultaneamente a dentina e o esmalte.

II. INDICAGOES

CLEARFIL SE Protect esté indicado para as seguintes utilizagdes:

[1] Restauracdes directas, utilizando um compémero ou resina composta
fotopolimerizavel.

[2] Obturagédo de cavidades, como pré-tratamento de restauragdes indirectas.

[3] Tratamento de superficies hipersensiveis e/ou superficies radiculares
expostas.

[4] Reparagbes intraorais de coroas/pontes fracturadas feitas em porcelana,
ceramica hibrida ou resina composta, utilizando resina composta
fotopolimerizavel.

[5] Tratamento de superficies de préteses feitas em porcelana, ceramica hibrida
e resina composta polimerizada.

[6] Construgdo de nucleos, utilizando resina composta fotopolimerizavel ou de
dupla polimerizagéo.

[7] Obturacédo de cavidades sob restauragdes de amalgama.

lll. CONTRA-INDICACOES
Pacientes com hipersensibilidade a monémeros de metacrilatos

IV. POSSIVEIS EFEITOS SECUNDARIOS
A mucosa oral podera ficar esbranquigada quando em contacto com o
PRIMER, devido a coagulagao proteica. Este efeito é temporario e
desaparecera apds alguns dias.

V. INCOMPATIBILIDADES
[1] Nao utilizar materiais que contenham eugenol para protec¢do da polpa ou
para obturagéo provisoria, pois o eugenol podera retardar o processo de
endurecimento do sistema de adesé&o.
[2] Nao utilizar agentes hemostaticos contendo compostos férricos, pois estes
materiais poderao prejudicar a adesao e os ides férricos residuais poderao
provocar uma descoloracdo da camada ou da gengiva adjacente.

VI. PRECAUCOES

Precaucées de seguranca

. Evitar utilizar o produto em pacientes com hipersensibilidade a monémeros

metacrilatos.

2. Caso ocorra uma reacgao de hipersensibilidade como, por exemplo, dermatite,
interromper imediatamente a utilizagao do produto e consultar um médico.

3. Proceder com a devida cautela para evitar o contacto do produto com a pele
ou com os olhos. Antes de utilizar o produto, cobrir os olhos do paciente com
uma toalha, a fim de proteger os mesmos de eventuais salpicos de material.

4. Se o produto entrar em contacto com tecidos humanos, proceder do seguinte
modo:
<Se o produto entrar em contacto com os olhos>

Lavar imediatamente os olhos com &gua abundante e consultar um médico.
<Se o produto entrar em contacto com a pele ou mucosa oral>

Limpar imediatamente a zona afectada com uma compressa de algodao

embebida em alcool e lavar com agua abundante.

5. Proceder com precaucéo, a fim de evitar que o paciente engula
acidentalmente o produto.

6. Evitar olhar directamente para a luz de polimerizagdo quando for realizado o
processo de polimerizagao dentéria.

7. Manter o produto fora do alcance das criancas.

8. Evitar utilizar a mesma escova de pincel descartavel para diferentes
pacientes, a fim de prevenir infec¢do cruzada. Descartar a escova apés a
utilizacao e esterilizar o cabo do pincel.
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2. Precaucées de manuseamento e manipulacao

. O PRIMER e BOND adquirem uma consisténcia de gel quando expostos a
uma luz de trabalho ou a luz natural (radiagao solar que penetre através de
janelas). Utilizar uma protec¢éo para bloqueio da luminosidade, a fim de
evitar a exposicdo do material a uma luz de trabalho ou a luz natural, e
utilizar no espaco de 3 minutos ap6s o suo doseamento.

2. A ponta emissora de luz para polimerizagédo do material devera ser mantida o
mais proxima e mais verticalmente possivel em relagao a superficie da
resina. Se for necessaria a polimerizagao de uma superficie de resina ampla,
é aconselhavel dividir a area em diferentes seccdes e efectuar a
fotopolimerizagao de cada secgao separadamente.

3. Uma intensidade de luz fraca tem como consequéncia uma adeséo fraca.

Verificar o tempo de vida 0til da lampada e se podera existir uma eventual

contaminagdo da ponta emissora de luz. E aconselhavel verificar

regularmente a intensidade da luz gerada pela lampada de fotopolimerizagéo,
utilizando um dispositivo de avaliacdo adequado para o efeito.

A utilizagao do produto é autorizada apenas a médicos dentistas.

-
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. Precaucées de armazenamento

. Caso o liquido n&o flua facilmente do bocal, dado que néo foi utilizado
durante um periodo de tempo prolongado, agitar o recipiente antes de
utilizar.

2. Nao utilizar o produto apos expirada a data de validade. Ter em atencéo a
data de validade indicada no exterior da embalagem.

3. O produto CLEARFIL SE Protect devera ser refrigerado (2-8 °C / 36-46 °F)
enquanto néo estiver a uso, e antes de ser utilizado devera ser mantido a
temperatura ambiente até atingir a mesma. Apos retirado do frigorifico &
imprescindivel aguardar que o produto atinja a temperatura ambiente, pois
caso contrario o liquido podera verter mais do que o necessario ou escorrer
apos a utilizagao.

4. Manter afastado de fontes de calor extremo ou radiacéo solar directa.

5. Substituir a tampa do frasco logo que possivel apés a resina ter sido retirada
do frasco.

6. O produto devera ser armazenado num local adequado e acessivel apenas a

dentistas.

VIl. COMPONENTES
Consultar o contetido e as quantidades no exterior da embalagem.
1) PRIMER*1, 3 (primer auto-cauterizante anti-bacteriano)
Principais componentes:
- 10-Metacriloiloxidecil dihidrogeno fosfato (MDP)
- 12-Metacriloil-6xido-decil-piridinium brometo (MDPB)*2, 3 <mon6émero
anti-bacteriano>
- Metacrilato de 2-hidroxietilo (HEMA)
- Dimetacrilato hidrofilico
- Agua
[NOTA]
*1 Este PRIMER tem uma propriedade anti-bacteriana contra S. mutans.
*2 Este mondémero faz uma matriz de resina ap6s co-polimerizagdo com
outros monémeros. Tem o grupo sal de amoénio quaternario e evidencia
as propriedades anti-bacterianas num estado monémero.
*3 Estas propriedades anti-bacterianas do PRIMER e MDPB foram
avaliadas através de testes in-vitro.
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2) BOND (agente de adeséo fluérido)
Principais componentes:
- 10-Metacriloiloxidecil dihidrogeno fosfato (MDP)
- Bisfenol A diglicidil metacrilato (Bis-GMA)
- Metacrilato de 2-hidroxietilo (HEMA)
- Dimetacrilato hidrofobico
- dI-Camforquinona
- N,N-dietanol-p-toluidina
- Silica coloidal silanizada
- Fluoreto de sodio de superficie tratada

3) Acessorios
- Disposable brush tips (Pontas de de pincéis descartaveis)
- Brush tip handles (Cabos de pincéis)
- Mixing dish (Prato de mistura)
- Light blocking plate (Placa de bloqueio de luz)
- Outer case (Capsula exterior)

[NOTA]
* O PRIMER e BOND podem ser facilmente distribuidos utilizando o
recipiente da capsula exterior.
* O PRIMER e BOND deveréo ser refrigerados enquanto ndo estiverem a
uso.

VIIl. PROCEDIMENTOS CLINICOS
A. Restauracoes directas, obturacao de cavidades e tr 1to de dentes
hipersensiveis ou de superficies radiculares expostas, utilizando uma
resina composta (ou compoémero) fotopolimerizavel

A-1. Limpeza da estrutura do dente
Uma cavidade devidamente limpa assegura um resultado de maxima
adesdo. Assegurar que a cavidade se encontra convenientemente limpa.

A-2. Controlo da humidade

Para obter o melhor resultado possivel, evitar a contaminagéo da area a
ser tratada através de saliva ou sangue. E recomendada a utilizacdo de
um dique de borracha, a fim de manter o dente limpo e seco.

A-3. Preparacao da cavidade

Remover toda a dentina eventualmente infectada, utilizando o detector de
caries CARIES DETECTOR como guia, e preparar a cavidade da forma usual.
[ATENGAOQ]
O primer deste sistema de adesao tem propriedades anti-bacterianas,
mas é aconselhavel remover lesdes cariadas completamente, da forma
habitual quando a cavidade for preparada.

A-4. Proteccéo da polpa

Qualquer porg¢éo de polpa exposta ou areas proximas da polpa deverdo
ser cobertas com um preparado de hidréxido de calcio de presa dura. Nao
& necessaria a aplicagao de um cimento ou obturagdo de base. Nao
utilizar produtos com eugenol para efeitos de proteccdo da polpa.

A-5. Cauterizacao de esmalte intacto

Caso exista a possibilidade de a resina se espalhar sobre esmalte intacto,
aplicar K-ETCHANT Syringe no esmalte, aguardar 10 segundos, lavar com
agua e, em seguida, secar.
[ATENCAOQ]
A utilizagao do PRIMER por si s6 podera nao ser suficiente para tratar o
esmalte intacto. Um sobre-enchimento de resina em esmalte intacto ndo
cauterizado podera causar descoloragao marginal.

A-6. Tratamento da superficie do dente

1. Colocar a quantidade necessaria de PRIMER num depésito do prato de
mistura imediatamente antes da aplicagéo.

[ATENGAOQ]
O PRIMER adquire uma consisténcia de gel se for exposto a uma luz
de trabalho ou a luz natural (radiagé@o solar que penetre através de
janelas). Utilizar uma protecgéo para bloqueio da luminosidade, a fim
de evitar a exposicao do material a uma luz de trabalho ou a luz
natural, e utilizar no espaco de 3 minutos ap6s o suo doseamento.

N

Aplicar PRIMER na totalidade da parede da cavidade, utilizando uma
escova de pincel descartavel. Deixar actuar durante 20 segundos. Tomar
as precaugdes necessarias para evitar o contacto das superficies
tratadas com saliva ou excrec¢des durante, no minimo, 20 segundos.

. Apos efectuado o tratamento da superficie do dente durante 20
segundos, evaporar os ingredientes volateis com um sopro de ar de
pouca intensidade e isento de 6leo.

[ATENCAOQ]
Evitar a acumulagé@o de PRIMER. N&o lavar ap6s a aplicagéo do PRIMER.
Seguir o método de secagem e respeitar o tempo de tratamento, a fim de
assegurar um resultado de adesao ideal. Evitar tocar na superficie tratada.
Se ocorrer contaminagéo da superficie tratada, lavar com &gua e secar, ou
limpar com élcool, e tratar novamente com PRIMER.
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A-7. Adesao

1. Colocar a quantidade necessaria de BOND num depésito do prato de
mistura.

[ATENCAOQ]
O produto BOND sofre endurecimento precoce adquirindo a
consisténcia de gel, se for exposto a uma luz de trabalho ou a luz
natural (radiag@o solar que penetre através de janelas). Utilizar uma
proteccado para bloqueio da luminosidade, a fim de evitar a exposicao
do material a uma luz de trabalho ou & luz natural, e utilizar no
espago de 3 minutos ap6s o suo doseamento.

2. Aplicar BOND em toda a superficie da cavidade, utilizando uma escova
de pincel descartavel.
3. Apos aplicar BOND, criar uma pelicula uniforme, utilizando um sopro de
ar de fraca intensidade e isento de 6leo.
[ATENGAO]
Um sopro de ar de grande intensidade dispersara o agente de
adesdo, o que tera como consequéncia uma méa qualidade das
propriedades de ades&o.

4. Fotopolimerizar o BOND durante 10 segundos com uma lampada para
fotopolimerizagéo dentaria (comprimento de onda de irradiagéo: 400- 515nm).

A-8. A-8a ou A-8b

A-8a. Restauracoes directas, utilizando uma resina composta (ou
compomero) fotopolimerizavel
Aplicar resina composta (por ex., CLEARFIL MAJESTY ES-2) ou
compoémero ha cavidade, fotopolimerizar, executar o acabamento e
polir de acordo com as instrugdes do fabricante.

A-8b. Obturacao de cavidades e tratamento de dentes hipersensiveis
ou superficies radiculares expostas
Aplicar uma camada fina de composito (por ex., CLEARFIL
MAJESTY ES Flow) no dente, e fotopolimerizar a mesma de acordo
com as instru¢des do fabricante. Remover a resina nao polimerizada
com uma compressa de algodao embebida em alcool.

B. Reparacoées intraorais de coroas/pontes fracturadas feitas em

porcelana, ceramica hibrida ou resina composta, utilizando resina

composta fotopolimerizavel

B-1. Preparacéo de superficies fracturadas

1) Superficie de material de revestimento
Utilizando uma ponta de diamante, remover uma camada da superficie
fracturada e colocar um bisel na zona marginal.

2) Superficie metalica
Utilizar uma ponta de diamante para tornar a superficie metélica rugosa.

B-2. Cauterizacao da superficie do material de revestimento

Aplicar K-ETCHANT Syringe na superficie do material de revestimento e
deixar actuar durante 5 segundos antes de lavar e secar. Se a superficie
aderente se estender até ao esmalte intacto, aplicar K-ETCHANT Syringe
na superficie do esmalte e deixar actuar durante 10 segundos antes de
lavar e secar.

B-3. Superficie de metal precioso

Quando for utilizado metal precioso, aplicar ALLOY PRIMER de acordo
com as instrugdes do fabricante.

B-4. Tratamento com silano

1. Verter uma gota de PRIMER e uma gota de CLEARFIL PORCELAIN
BOND ACTIVATOR no depdsito de um prato de mistura e misturar.

[NOTA]
Os produtos PRIMER e CLEARFIL PORCELAIN BOND ACTIVATOR
deverdo ser misturados imediatamente antes da aplicagao.

[ATENCAQ]
O PRIMER ou a mistura adquirem uma consisténcia de gel quando
expostos a uma luz de trabalho ou a luz natural (radiagc@o solar que
penetre através de janelas). Utilizar a protec¢é@o para blogueio da
luminosidade, a fim de evitar a exposicdo do material a uma luz de
trabalho ou a luz natural, e utilizar no espacgo de 3 minutos apo6s o
suo doseamento.

N

Aplicar a mistura no material de revestimento e superficies metalicas,
utilizando uma escova de pincel descartavel.
. Deixar actuar durante 5 segundos. Proceder com precaugao a fim de
evitar o contacto de saliva ou excregdes com as superficies tratadas.
. Se a superficie aderente se estender até ao dente, deixar a mistura
actuar durante 20 segundos.
. Em seguida, evaporar os ingredientes volateis com um sopro de ar de
fraca intensidade isento de 6leo. A superficie metélica tratada devera
estar suficientemente seca; caso contrario, o poder de adesao podera
ser seriamente comprometido.
[ATENGAO]
Na&o lavar a superficie tratada. Se a superficie tratada for

contaminada com saliva, lavar com agua e secar, ou limpar com
alcool, e tratar novamente com a mistura.
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B-5. Adesao

1. Colocar a quantidade necessaria de BOND num depésito do prato de
mistura.

[ATENGAQ]
O produto BOND sofre endurecimento precoce adquirindo a
consisténcia de gel, se for exposto a uma luz de trabalho ou a luz
natural (radiagc@o solar que penetre através de janelas). Utilizar a
protecgao para bloqueio da luminosidade, a fim de evitar a exposicao
do material a uma luz de trabalho ou & luz natural, e utilizar no
espago de 3 minutos apos o suo doseamento.

N

Aplicar BOND na totalidade da parede da cavidade, utilizando uma

escova de pincel descartavel.

. Apos aplicar BOND, criar uma pelicula uniforme, utilizando um sopro de
ar de fraca intensidade e isento de 6leo.

. Fotopolimerizar o BOND durante 10 segundos com uma lampada para

fotopolimerizagcdo dentaria (comprimento de onda de irradiagéo: 400-

515nm).

B-6. Enchimento de resina composta fotopolimerizavel
Aplicar resina composta (por ex., CLEARFIL MAJESTY ES-2) na
cavidade, fotopolimerizar, executar o acabamento e polir de acordo com
as instrugdes do fabricante.

[NOTA]
Utilizar resina opaca como a CLEARFIL ST OPAQUER para superficies
metalicas, a fim de evitar que o brilho metalico seja visivel.

w
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C. Tratamento de préteses
O tratamento de silanizagéo de proteses feitas com materiais estéticos
(porcelana, ceramica hibrida ou resina composta) pode ser executado
mediante utilizagcdo de PRIMER em associacdo com CLEARFIL
PORCELAIN BOND ACTIVATOR.

C-1. Cauterizacao da superficie aderente
Aplicar K-ETCHANT Syringe na superficie aderente e deixar actuar
durante 5 segundos antes de lavar e secar.

C-2. Tratamento com silano
Utilizar o mesmo procedimento descrito em B-4.

C-3. Cimentacao
Cimentar a prétese, utilizando o cimento PANAVIA de acordo com as
instrugdes do fabricante.

D. Construcéo de ntcleos, utilizando resina composta fotopolimerizavel
ou de dupla polimerizacao

D-1. Limpeza da estrutura do dente
Uma superficie de dente devidamente limpa assegura um resultado de
méaxima adesao. Assegurar que a superficie do dente se encontra
convenientemente limpa.

D-2. Controlo da humidade
Para obter o melhor resultado possivel, evitar a contaminacdo da area a
ser tratada através de saliva ou sangue. E recomendada a utilizagéo de
um dique de borracha, a fim de manter o dente limpo e seco.

D-3. Preparagédes do dente
Remover restauracoes existentes e/ou caries, e colocar o pino, poste ou
matriz, conforme o caso.

D-4. Proteccao da polpa
Qualquer porgao de polpa exposta ou areas proximas da polpa deverao
ser cobertas com um preparado de hidréxido de célcio de presa dura. Nao
utilizar produtos com eugenol para efeitos de protec¢éo da polpa.

D-5. Aplicacéao de primer
1. Colocar a quantidade necessaria de PRIMER num depdsito do prato de
mistura imediatamente antes da aplicacao.

[ATENCAQ]
O PRIMER adquire uma consisténcia de gel se for exposto a uma luz
de trabalho ou a luz natural (radiacdo solar que penetre através de
janelas). Utilizar a protec¢é@o para bloqueio da luminosidade, a fim de
evitar a exposi¢ao do material a uma luz de trabalho ou a luz natural,
e utilizar no espaco de 3 minutos ap6s o suo doseamento.
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. Aplicar o PRIMER em todas as superficies do dente (e no poste se
aplicavel), utilizando uma escova de pincel descartavel. Deixar actuar
durante 20 segundos. Tomar as precaugdes necessarias para evitar o
contacto das superficies tratadas com saliva ou excrecdes durante, no
minimo, 20 segundos.

. Apos efectuado o tratamento de todas as superficies do dente (e do
poste) durante 20 segundos, evaporar os ingredientes volateis com um
sopro de ar de pouca intensidade e isento de 6leo.

[ATENCAQ]
Evitar a acumulacdo de PRIMER. Nao lavar ap6s a aplicacdo do
PRIMER. Seguir o método de secagem e respeitar o tempo de
tratamento, a fim de assegurar um resultado de ades&o ideal.
Evitar tocar na supetficie tratada. Se ocorrer contaminacao da
superficie tratada, lavar com agua e secar, ou limpar com alcool, e
tratar novamente com PRIMER.

D-6. Adesao
1. Colocar a quantidade necessaria de BOND num deposito do prato de
mistura.

[ATENCAQ]
O produto BOND sofre endurecimento precoce adquirindo a
consisténcia de gel, se for exposto a uma luz de trabalho ou a luz
natural (radiacé@o solar que penetre através de janelas). Utilizar a
proteccdo para bloqueio da luminosidade, a fim de evitar a exposicao
do material a uma luz de trabalho ou a luz natural, e utilizar no
espaco de 3 minutos apos o suo doseamento.

2. Aplicar BOND em todas as superficies do dente, utilizando uma escova
de pincel descartavel.

3. Apos aplicar BOND, criar uma pelicula uniforme, utilizando um sopro de
ar de fraca intensidade e isento de 6leo.

[ATENCAQ]
Um sopro de ar de grande intensidade dispersara o agente de
adesao, o que tera como consequéncia uma ma qualidade das
propriedades de adesao.

4. Fotopolimerizar o BOND durante 10 segundos com uma lampada para
fotopolimerizacdo dentaria (comprimento de onda de irradiagéo: 400-
515nm).

D-7. Construcoes de nucleo

1. Aplicar resina composta fotopolimerizavel ou de dupla polimerizagdo
para construgéo de nucleo como, por ex., CLEARFIL PHOTO CORE,
utilizando um instrumento manual.

2. Fotopolimerizar o material do nucleo de acordo com as instrugdes do
fabricante.

3. Apods a polimerizagéo verificar a dureza da superficie, utilizando uma
sonda. A preparacao inicial da coroa pode ser iniciada de imediato.

E. Obturacao de cavidades sob restauracées de amalgama
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E-1. Limpeza da estrutura do dente
E-2. Controlo da humidade

E-3. Preparacao da cavidade
Preparar a cavidade da forma habitual para uma restauragdo de amalgama.

E-4. Proteccao da polpa
E-5. Cauterizacado de esmalte intacto
E-6.Tratamento da superficie do dente

E-7. Adesao
Utilizar os mesmos procedimentos descritos de A-1 a A-7 para as etapas acima.

E-8. Obturacdo de amalgama
Misturar o pé de amalgama e mercurio, condensar a mistura na cavidade,
proceder ao acabamento e polir de acordo com as instru¢des do fabricante.

[GARANTIA]
A Kuraray Noritake Dental Inc. providenciara a substituicdo de qualquer produto

que se encontre comprovadamente defeituoso. A Kuraray Noritake Dental Inc.
nao aceita qualquer responsabilidade por perdas e danos, directos,
consequenciais ou especiais, resultantes da aplicagdo ou utilizagao, ou
incapacidade de utilizagcdo destes produtos. Antes de utilizar os produtos, o
utilizador devera determinar a adequacéo dos produtos a finalidade de
utilizagao pretendida, assumindo todo e qualquer risco e responsabilidade
relacionados com a utilizagdo dos mesmos.
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"CLEARFIL", "PANAVIA" e "CLEARFIL MAJESTY" s&o marcas da KURARAY
CO., LTD.

d Kuraray Noritake Dental Inc.
1621 Sakazu, Kurashiki, Okayama 710-0801, Japan

Kuraray Europe GmbH

Philipp-Reis-Str. 4,
65795 Hattersheim am Main, Germany
Phone:+49 (0)69 305 35 840 Fax:+49 (0)69 305 35 640

EAAHNIKA| OAHIIEZ XPHZEQZ

I. EIZATQrH
To CLEARFIL SE Protect e{val éva ¢pwTonoAupepl{opevo oUoTnHa GUYKOAANONG,
TO oToio anoTeAeiTal and £va auToadpoToLloUpEVO aVTLRAKTNPELAKO UALKO primer
Kal évav CUYKOAANTIKO TapdyovTa rou ekAUeL ¢pBOpLo. Me To primer
TPaypaToToLe(Tal | TAUTOXPOVN eneEepyacia g 0dovTivng Kal TG adapavTivng.

Il. ENAEIZEIZ

To CLEARFIL SE Protect evdeikvuTal yia TIg MapakaTw XpNoeLq:

[1] Aleoeg aMoKATAOTACELG He GWTOTIOAUMEPILOHEVN OUVOETN pNTivn R
oUvOEeTO UAIKO TUTIOU compomer.

[2] Zdpdaylopa KOINOTATWV WG TIPOEPYATIA Yid EUUECESG AMOKATACTACELG.

[3] Eme&epyaoia unepeuaiobnTwy Kavi Twv eKTEBEIMEVOV PITIKDV ETIPAVELDV.

[4] EvdooTtopatikég etudlopBwoelg o omacpéveg otedaveg/yEdupeg and
mopoeAdvn, UBPLBIKA KEPUAMIKA 1 ard ouveeTn pnTivn,
XPNOLHOTOLOVTAG GWTOMOAUNEPIZOEVN OUVBETN pNTivn.

[5] Ene&epyaaia Tng emudpAvelag MPooBETIKOY ePapUOY®V and MopoeAdvn,
UBPIBIKA KEPAULKA Kal TIOAUMEPLOPEVEG OUVOETEG PNTIVEG.

[6] AvacuoTtdoelq KOAOBWHATWVY He GWTOTIOAUNEPLOPEVN oUVBETN pnTivn N
alvBetn pntivn dimol ToAupEPLOUOU.

[7] Zdpdaylopa KOINOTHTWV KATW A6 anoKaTtaoTAoelg apalydpatog.

lll. ANTENAEIZEIZ
Se aoBeveig pe 1OTOPLKO UMepeualodNnoiag o HOVOUEPY) HEBAKPUALKA

IV. MIOANH NAPENEPTEIA
H BAevvoyovog Tou oTopatog propei va AaBeL UTIOAEUKO Xp®HA KATA TNV
eradr e To UAkO PRIMER A\oyw TENG ¢ MpwTeivng. AuTh eival éva
mapodikd pavopevo mou eEadavileTal oe HEPIKEG NUEPES.

V. AZYMBATOTHTEZ
[1] Mnv xpnotporoteite yia Tnv mpootacia Tou MoAdoU N yia mpoowpLvd
odpayiopata UAKA TIoU TIEPLEXOUV EUYEVOAN, €MELDN 1) eUYEVOAN UMopel va
emppadlvel v dladIKaoia MOAUNEPLONOU TOU CUCTHHATOG CUYKOAANONG.
[2] MV XpNOLLOTIOLE(TE ALMOOTATIKA TIOU TIEPLEXOUV EVWOELG OLBMPOU, YlaTi propel
va e£aoBevnoet n CUYKOAANON Kal arnod Ta UNOAE(UUATA TV LOVIWY OdHpou
Uropel va dnuioupyn el anoxpwHaTIoNog oTo emioTpwpa 1 YUpw and ta oUAa.

VI. MIPO®YAAZEIZ
. MpopuldEsig aopaleiag
. Na arnogelyeTe TNV Xpron Tou TPOoIOVTOG 0 a0BeVE(g e LOTOPLIKO
UmepeUaLOBNOiag O HovouePT) HEBAKPUALKA.
2. EQv epdavioTel kamola unepeuatodnoia, 6mwg depuatitida, otapatote
NV XP1on Tou TPoidvTog Kal CUPBOUAEUTEITE Evav e181KO SEPUATOAOYO.
3. Na mpooéxeTe WOTE TO UALKO va pnv €ABeL o€ emadn pe To Sépua i va
£loXwPNOoeL oTa PaTia. Mplv and Tnv Xpnolporoinon Tou UALKoU,
KaAUYTE Ta pATIa TOU a0BevoUg HE MIa METOETA Yid VA TIPOoTaTeUBo UV
arno eKTOEEUOHUEVO UALKO.
4. EAv 10 UAIKO £pBel oe emadn He 1oToUg TOU avOpwrivou omuartog,
EKTENEDTE TIG TIAPAKATW EVEPYELEG:
<Edv 10 UAIKO PmeL oTa paTio>
Zem\UveTe auéows Ta Patia pe ddpbovo vepod kat cupBouleubeite
évav odBaApiatpo.
<Edv 10 UAIKO £pBeL oe emadr pe To dépua fy T PAEVVOYOVO TOU 0TONATOG>
SKoutioTe apéowg pe BapBakl ) yaZa epparriopéva oe aAkoOAn Kat
Eem\UveTe e adpBovo vepod.
5. AaBete pétpa mpootaciag wote va Pnv Katarie{ o aoBeving To UAKO Kata Adbog.
6. Na arnogpelyeTte va koltdte aneubeiag otnv myn ¢wtdG KATaA TOV
GWTOMOAUNEPLONS TOU UALKOU.
7. ®UNGETE TO TPOIOV pakpld amnd nadid.
8. Mnv xpnotporoleite To (dlo pUyxog TonoBEToNg piag xpnong oe dladpopeTikolg
aoBeveig yia va arnodUyete dlaotaupoupievn erupodAuvan. Aroppidte To pUyXog
HETA TNV XPnOLUoToiNoN KAl anooTelp®oTe TV AdBn Tou pUyxXoug.

-
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. MpogpuAdgeig katé Tov xeIpiopd

. E4v 1o PRIMER kat To BOND ekteBoUv 0e dpuatkd ¢pwg (NAakd dwg and ta
mapadbupa) ) dwg AaprTHpwy, MoAUpEpifovTal oe popdn LeAé. Xpnaotporolfote
TO KAAUMMA Yia TO GG, Yia VA eUModioeTe TV £KBEOT TOU UAIKOU OTO GWG TV
AQuITpwV 1) 0To GUOLIKO GWG Kal EMEEEPYATTEITE TO EVTOG 3 AETITMV.

. To pUYX0G PWTOEKTOUTTG TNG 0BOVTIATPLIKIG CUOKEUNG TIOAUMEPLOUOU
TPETEL VA KPATLETAL GO0 TO dUVATOV TIO KOVTA Kal KABeTa otnv
erupdavela g pntivng. EQv mpénetl va ¢wTOTIOAUEPITETE HIa HEYAAN
emudavela pntivng, elvat mpoTIHOTEPO va TNV XWPIoETE O PIKPOTEPOUG
TOE(IG KAl va pwTomoAupepioeTe KABe etudpavela EexwploTa.

3. XapnAn évtaon ¢pwtog pmopei va mpokaléaoet kakn ouykOAAnan. EAEyETe Tnv
dldpkela {whg ™G MMYNG dWTOG Kal To pUYX0G-03NyO6 TNG 030VTIATPLKNG
OUOKEUNG GWTOMOAUMEPLONOU Yia TuBavr| EMPUOAUVOT. SUVIOTATAL VA EAEYXETE
™V £VTaon ¢wToG TNG 080VTIATPLKNG CUOKEUNG GWTOTOAUNEPLOUOU HE Hia
KATAAANAN GUOKeUT EAEYXOU GWTOG GE EUAOYA XPOVIKA SlaoTHHATA.

4. To mpoidv auTd emuTpEmeTal va XpnotoTioleital povo and odovtiatpoug

pe ddela eEAOKNONG EMAYYEALATOG.

-
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. Npodula&eig kaTd Tnv anobikeuan

. Edv 10 uypo dev péel aveunddiota, eneldn dev EXeL XpNotpomon el yia
HeyAAo Xpovikd BlaoTnpa, KOUVAoTE To doxeio mpLv T xphHon.

. Na unv xpnotporoteitat etd tv nuepounvia AMiEng. MpooéEte v nuepounvia
A\Eewg Mou avaypdagetal oTnv eEWTEPLKN MAEUPA TNG OUOKEUAOIAG.

3. To CLEARFIL SE Protect mpémet va dlatnpeital oe Yuyeio oe Beppokpacia
(2-8°C/36-46°F) 6Tav dev Xpnolyorole{tal kat mpénet va ¢pTaoel oe Beppokpacia
dwpatiou mptv and v xpron. ‘Otav o BydAete ané to Yuyeio, Mpémel To
TPoidV va mapapeivel akivnto otn B€on Tou PEXPL TIoU va AdBeL TV
Beppokpacia Tou dwpatiou, oe avTiBe mepimrwon propei va ekpeloeL
TEPLOoOTEPO UYPO ard o1t lval anapaitnto 1 va dlappelioel peTd TV XPNon.

4. NMpodUAAETe TO UALKO amd umepPBoALkn ZE0TN ) Aleon NALAKN akTivoBoAia.

5. ToroBethHoTte §avd To MOKUA ot $LaAn 6co o duvatdv ypnyopdtepa
HETA TNV Slavoun KArmolag mocotntag pnrivng.

6. To mpoidv mpémet va anobnkeletal oe KATAANAOUG XWPOUG OToU HOVO

0 odovtiatpog prnopei va £xet mpdopaon.

VII. ZYZTATIKA
MapakaloUpe va dlaBaceTe TIg TANPOPOPieg 0TO EEWTEPIKO TNG
OUOKEUOOIag Yla Ta CUOTATIKA KAl TNV TooOTNTA TOU TPOoioVTOoG.
1) PRIMER*1, 3 (avTIBaKInplaké autoadporoloUpevo primer)
KUpleg ouoTatikég ouoieg:
- AlobEVO pwodoplkd 10-peBakpurolAoEudekUALo (MDP)
- Bpwpiouxo 12-pebakpulollo&udwdekulomuptdivio (MDPB)*2, 3 <
QavTIRaKTINPLaKO LOVOUEPEG>
- 2-UdPOEUAIBUAIKOG HeBaKPUALKOG eaTépag (HEMA)
- YOpodIAog SipueBakpUAIKOG E0TEPAG
- Nepd

[EMIZHMANSH]

*1 Aut6 To PRIMER 8108£Tel avTIBakmpLakeg 18LOTNTEG KaTd Tou S. mutans.

*2 AuTé TO pOoVOPEPES dnptoupyel pia piTpa pntivng petd and tov
OUUTIOAUPEPLOPO e AANa povopepr). ‘Exet Tnv opdda
TETAPTOTAYOUG AUMWVIAKOU AAATOG, Kal Epdavifel Tig
avTiBaktnplakég 6Tav Bpioketal oe povopuepn katdotaon.

*3 Ot avTiBakTnplakég 1516 tTeg Twv UAIK®V PRIMER kat MDPB £xouv
a&lohoynBei oe SoKIPES in-vitro.

-
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2) BOND (¢60plouxog cUyKOAANTIKOG MapdyovTag)
KUpleg ouoTatikég ouoieg:
- ALlO6EIVO wadoptkd 10-ueBakpulolAoEudeKkUAL0 (MDP)
- ALlYAUKIBINOPEBAKPUALKOG £0TEPAG TNG A dlopatvoAng (Bis-GMA)
- 2-udpPo&UALBUAIKOG HeBAKPUALKOG eaTépag (HEMA)
- Y&pbpoPog Siuebakpulikdg E0TEPAG
- dl-kappopokivovn
- N,N-31aibavoro-p-toAouidivn
- ZINAVIWHEVN KOANOEIBYG TupLTIa
- ®Boplolxo vatplo pe enegepyacpévn emmpdavela

3) EEaptnpata
- Disposable brush tips (PUyxn Toro8£tnong piag xpnong)
- Brush tip handles (AaBég pUyxoug TomoBétoaong)
- Mixing dish (£keU0g avauEng)
- Light blocking plate (KdAuppa mpopUAagng anoé 1o ¢wg)
- Outer case (EEwTepIkn BNKN)

[EMISHMANEH]
* Ta uAikd PRIMER kat BOND propoUv va 3001ueTpnoouy oAU
£UKOAQ XPNOLLOTIOIOVTAG TO OXEl0 TOU EEWTEPLIKOU MEPIBANATOG.
* Ta uAikd PRIMER kat BOND mpéret va dlatnpolvtat oto Yuyeio
o6Tav dev XpnotporotolvTat.

VIIIl. KAINIKEZ AIAAIKAZIEZ
A. 'Apsoeg anokataoTtaosis, udpagn koIAoTATWV Kai encEepyacia

UnEPEUaIoBNTWY 030VTWV A EKTEBEINEVWV PITIKWV EMOAVEIDV XPNOIHOTOIOVTAG
dwronoAupepifopevn i automoAupepIZdpevn ouveTn pnTivn () compomer)

A-1. KaBapiopdg 030vTIKAG ouaiag
Mia kaAd kaBaptopévn KoINOTNTa eEaodalilel Tnv péylotn duvath
OUYKOAANON. BeBalwbeite 6TL N KOINOTNTA €XEL KABAPLOTEL KAAG.

A-2. NpooTacia ané vypacia

Ma va €xete Ta KaAUTEPA duvatd anoteAéopata, anodpuUyeTe TV empdAuvon
™g ene&epyaopévng Meploxng e aipa n oieho. Xpnotponoleiote Evav
€AAOTIKO AMOPOVWTAPA YIa VA KPATHOETE Ta SOVTIA KaBapd Kat oTeyvd.

A-3. Mapaokeun TG KOINOTNTAG

ATOHaKPUVETE KABE TPOoREBANPEVO TUNHA 05OVTIVING
xpnotporolwvtag to CARIES DETECTOR cav 0dnyod kat
TPOETOLHACTE TNV KOIAOTNTA HE TOV OUVAON TPOTO.
[MPOSOXH]
To UAIKO primer QUTOU TOU GUOTAMATOG GUYKOAANONG S1aBETEL AVTIBAKTNPLAKES
1810TNTEG, AANG ouVIoTATAL Va adalpeite AANOIWOELS amd TNV TPOTROAN He
TepNdOVa e TOV GUVINBN TPOTO 6TAV MAPACKEUAZETE TNV KOINOTNTA.

A-4. MpooTacia Tou MoA¢poU

KaBe £€kBeom Tou moAdpou N TAnoiov Tou MoAPoU propei va kahudBei
He éva okevaopa udpo&eldiou Tou aoBeotiou. H xpfon emMeVOUTIKAG
koviag kat koviag Baong dev eivat amapaitnt. Mnv xpnotuoroleite
Yla TNV MpooTacia Tou MoOAPoU UALKA TIOU TIEPLEXOUV EUYEVOAN.

A-5. Adpornoinon pe o&U TNG aKaTEPyaoTng adapavrivng

Edv undp&el bavotnta va TpEEel pnTivn eMave 0 aKATEPYAoTN
adapavtivn, eruotpwote K-ETCHANT Syringe otnv adapavtivn, agrote 1o
yia 10 deutepoAertra, EEMUVETE PE VEPO KAl ETELTA OTEYVWOTE.

[MPOZOXH]
H xpnon pévo tou PRIMER propei va pnv ermpedoet apkeTa v
akatépyaot adapavtivn. H uneprppwon pe pntivn oe pn adporomuévn,
aKATEPYQAOTN AdANAVTIVI UMOPEL va TPOKAAETEL OPLAKO ATIOXPWHATIOUO.

A-6. Enicgepyaoia Tng emdpAaveiag Tou 056vrog

1. Alaveipgete TNV anattoUpevn mooodtnta tou PRIMER otov &ioko
avaulEng apéowg mpLy arnod Tnv edappoyn.

[MPOSOXH]
Eav 1o PRIMER ekteBel yia meploodtepo Xpovo o pualkd dwg
(nAlaké pwg and ta mapdbupa) f pwg AaurThpwy, MOAUpEepileTal
oe popdn (eAE. XPNOLLOTIOINOTE TO KAAUUMA Yia TO dwg yia va
eprnodioete TNV €KOEON TOU UAIKOU OTO GwG TWV AQUITTHpwV 1
0TO PUOIKO GWGS Kal EMEEEPYAOTEITE TO EVTOG 3 AETITMV.

n

. Emotpwote To PRIMER 0g 0AOKANPO TO TOlXWHA TNG KOINOTNTAG
He éva pUyxXog TOMoBETNONG Hiag XpHong. AGHOTE TO O AUTAH N
B€on yla 20 deutepoAertra. MpooéETe WOTE va Unv €pBel o enadn
He TG ene&epyaocpéveg etudpdavela olelog 1) e§dpwpa TouNGxXIOTOV
yia 20 deutepoOAeTTIa.

. Metd v dpdon oty emddvela Tou 0d6vTog yia 20
SeuTepOAETTTA, eEATUIOTE TIG TIINTIKEG OUCIEQ He €va eAadpo
pelpa aépog mou dev TEPLEXEL iXvn AadLav.

[MPOSOXH]
Na anodelyete oucowpeuon tou PRIMER. Mnv Eem\éveTe petd v
epappoyn tou PRIMER. Awate mpoooxn otnv EB0d0 0TEYVWONG Kat
Tov Xpovo eneEepyaociag, yia va e§aodalioete v BEATIOTN TPOTDUOT.
Mnv ayyilete v enegepyaopévn erupdavela. EQv n eneEepyaopevn
emupAvela eruPoAUVOE(, EEMUVETE TNV pE VEPD, OTEYVAOOTE TNV 1
KaBapiote TNV pe aAkoOAN, kat enegepyaoteite v NAAL pe to PRIMER.

w

A-7. Zuyk6AAnon

1. Alaveipete TV anattoUpevn noodtnta tou BOND oe éva koihwpa
oTov 5{oKo avauEng.

[MPOSOXH]
Edv to BOND ekteBei yla meplocdtepo XpOvo o GuOLKO GG
(nAlakd pwg and Ta napdbupa) f pwg Aaprrhpwy, MOAUpEepileTal
oe popdn (eAE. XpNOLLOTIOINOTE TO KAAUUMA Yid To $wg yid va
epnodioete TNV €KOEON TOU UAIKOU OTO GpwG TWV AQUITTHpwV 1
0TO PUOLKO GwG Kal eEMEEEPYAOTEITE TO EVTOG 3 AETTTMV.

n

. Emotpwote To BOND o€ 0AOKANpPN TNV eudAveld TG KOINOTNTAG
He éva pUyxog TOTIOOETNONG HLag XpHong.

. Metd v emniotpwon tou BOND, dnpioupyeiote pia opotdpopdn
AETTTh) HePPBPAVN CUYKOAANGONG XPNOLLOTIOIMVTAG £va eAadppo
pelpa aépog mou dev MePLEXEL ixvn AadloU.

[MPOSOXH]
Auvatoé puonua aépog Ba SLlaoKOPTIOEL TOV GUYKOAANTIKO
mapAyovTa, He AMOTEAEGHA TNV KAKA GUYKOAANON.

w
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dwTtoroAupepiote To BOND yia 10 deutepOAerTa pe pHia 080vVTIAaTPLIKN
OUOKEUN TOAUMEPLOMOU (UNKOG KUHATOG akTivoBoAiag: 400- 515nm).

A-8. Eite A-8a cite A-8b

A-8a. Ape0Eg AMOKATAOTAOEIG HE PwTOTOAUNEPIZOPEVN GUVOETN
pnTivn (] ouvBeTO UAIKG TUTIOU COMpomer)
Emuotp®ote TNV olvBeTn pnTivn (6mwg to uAtkdé CLEARFIL
MAJESTY ES-2) 1) To UAIKO TUTIOU compomer aTnv KOIOTNTA,
dwTomoAupEepioTE, OAOKANPWOTE TNV TEAKN eMe&epyaania kat
YUQA(OTE CUPPWVA HE TIG 0BNYIEG TOU KATAOKEUAOTN.

A-8b. Zppdyion koIloTATWV Kal enegepyacia unepeuaiodnTwv
030VTWV N EKTEBEINEVWV PIDIKOV EMPAVEIOV
ETuotp®ote £va Aemrd OTP®IA TOU PEUCTOU aKPUAIKOU aUVBETNG
pntivng (. CLEARFIL MAJESTY ES Flow) oTo 86vTL kal dlevepyeiote
KATOTUYV TOV GWTOTOAUPEPLONO TOU AKPUALKOU oUVBETNG pNTivg
oUudwva pe TIg 0dnyieg XpNoewg. ApalpéaTe TV U MOAUPEPLOPEVT
pntivn pe pia Bappakepn YaZa eMMOTIONEVN e AAKOOAN.

B. EvdooTopatikég emdiopBosiq o onacpéveg oTepdveg/yédpupeg and

mopoeAdvn, uBp1dikG KEppapika | ané ouvesTn pnTivn,

Xpnoipomnoidvrag pwromnoAupepiidpevn olvBeTh pnTivn

B-1. Mponapaokeur oNACHEVWV EMOAVEIOV

1) Eruk@Augn g etuddavelag Tou UAkoU
Adatpéate pe pa pUTn dlapavTiol €va oTPOUA arod TNV OTIAOHEVT
ermdAavela Kal KAvTe Pia AoEN TOUN 0NV 0pLaKky| TepLoxr.

2) MeTaAAIkn erudpavela
TpaxUvete TNV HETAAAIKA eTudAvela pe pia piTn dlapavtiou.

B-2. Adpornoinon pe o&U TnGg empaveiag emkaAugng Tou uhikol

Eruotpwote To K-ETCHANT Syringe otnv erupdvela emkaAuyng Tou
UALKOU Kal adproTe To va etudpdacel yia 5 deutepOAera mptv EemlveTte
Kal oTeEYVOOETE TNV eruddvela. Eav n erupdvela ouykdAAnong eivat
peyaAUtepn amd Tnv akatépyaotn adapavtivn, amwote K-ETCHANT
Syringe oTnv emdavela g adapavtivng kat apnote To va emdpdoet
yia 10 deutepOAera ptv EEMUVETE Kal OTEYVOOETE TNV eTuLdAveLd.

B-3. Em¢aveieg and moAuTipa pétalia

‘Otav Xpnotuoroleite MOAUTIHA HETAAAG, eTUOTPWOTE TOo ALLOY
PRIMER cUudwva pe Tig 0dnyieg Tou KATAOKEUAOTH).

B-4. Enc&epyacia oihaviou

1. AlaveipeTe pia otayodva arné to PRIMER kat aré to CLEARFIL PORCELAIN
BOND ACTIVATOR o¢ éva koidwua otov 8{oko avapigng kat avapi§re ta.

[EMIZHMANEH]
To PRIMER kat to CLEARFIL PORCELAIN BOND ACTIVATOR
mpénet va avapixBolv eAdxLoto Xpdvo mpLv arnod v epappoyn.

[MPOSOXH]
Eav 1o PRIMER 1 To piypa ekteBoulv o puaikd dwg (NAlako dwg
arnd ta napddupa) 1 Gwg AaprTnpwy, MoAUPEpIfovTal oe popdr)
Celé. Xpnolpomot\oTe To KAAUMHA Yia TOo dwg Yla va eprnodioete
TNV £€KBE0T TOU UALKOU 0TO GG TWwV AQUITMPWY 1 0TO GUCLIKO
dwg Kal eme&epyaoTeite To evTOg 3 AeTT®V.

N

. AMA®OTE TO Piypa oTo UAKO ETKAAUYNG Kal OTIG eTudAvELEG TOU
HeTAANOU pe éva pUyX0g TOTOBETNONG HIAG XPHONG.
. Apnote To o€ auth ™ BEOm yia 5 deutepolerta. MpootEte WOTE va pnv
£pBouv oe emad He TIG eneEepyaopéveg empaveleg olehog 1 AANeG eKKIOELS.
Edav n etudpavetla ouykOAANONG enekteiveTal 0To dOVTL, adnOTE TO
piypa va erudpdoet yia 20 deutepOAeTa.
5. Metd and autod, eEaTpioTe TIG TIINTIKEG ouTieq pe Eva eAadppo
pelpa aépog mou dev MePLEXEL ixvn Aadldv. H ene&epyaopévn
emudAveLld HETANOU TIPETIEL VA OTEYVAOOEL TIOAU KaAQ, o€ avTiBen
nepimwon {owg n ouyk6AAnon va eEacbevnoet coBapd.
[MPOZOXH]
Na pnv Eemévete v eneEepyaopévn emdavela. Av n ene&epyacpévn
emugpavela £xet erupdoAuveei pe oleho, MUveTe TNV He vepd, OTEYVWOTE
mv, 1) kaBapi{ote v pe aAKoOAN Kal ETLOTPOOTE TAAL TO piypa.

w
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B-5. ZuykdAAnon

1. AlaveipgeTe TNV anattoUpevn moocodtnta Tou BOND og pia kolAotnta
otov dioko avaulEng.

[MPOSOXH]
Eav 1o BOND ektebel yia neplocdTepo XpOVO 0 GUOLKO Pwg
(nAlakd pwg and ta mapdbupa) f pwg AaprThpwy, MOAUpEpIleTal
oe popdn (eAE. XpNOLLOTIOINOTE TO KAAUUMA Yia TO dwg yia va
eprnodioete TNV €KOEON TOU UAIKOU OTO GwG TWV AQUITTHpwV 1
0TO GUOIKO GWG KAl EMEEEPYAOTEITE TO EVTOG 3 AETTMV.

2. Am\wote To BOND og 0AOKANPO TO TOiXwHA TN KOINOTNTAG HE £va
pUYX0G TOMoBETNONG Hiag Xpriong.

. MeTd TV eniotpwon tou BOND, dnpuloupyeioTe pia opoldpopdn
AETTA HEUBPAVN CUYKOAANONG XPNOLLOTIOLOVTAG €va EAadpO
pelpa aépog Tou dev TeplEXel ixvn AadtoU.

. dwtomoAupepiote To BOND yia 10 deuTtepdAeTTa He pia 0d0ovVTIATPIKY
OUOKeUN TOAUPEPLONOU (UNKOG KUPATOG akTivoBoAiag: 400- 515nm).

(]
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B-6. dwTomoAupepiopéva EPPPAKTIKA UAIKG oUvOeTNG pNTivng
AM\®wOoTe TNV olvBetn pntivn (6nwg CLEARFIL MAJESTY ES-2) otnv
KOWNOTNTA, WTOTIOAUNEPIOTE, OAOKANP®OTE TNV TEAKN ene&epyaania
KAl YUQAIOTE CUPPWVA HE TIG 0BNYIEG TOU KATAOKEUATTH.

[EMNIZHMANZH]
Xpnotporoteiote adladavn pntivn, 6mwg et napadelypatt tnv CLEARFIL
ST OPAQUER, oTn peTalAikn emdavela yla va unv YuahiZet to pEtailo.

C. Ene&epyacia MpooBeTIKWV £papHOyOV
H eneEepyaoia pe oAavio Twv MPOCOETIKOV GAPHOYMY and alodNnTIKA UAKA
(mopoeAdvn, uBPIBIKA Kepapka 1 cUvBeTn pntivn) propei va yivel e v xpnon
Tou PRIMER og ouvduaopo pe to CLEARFIL PORCELAIN BOND ACTIVATOR.

C-1. Adporoinon pe o&U TnG emdpAveiag cuyk6AAnong
Eruotpwote 10 UAIKO K-ETCHANT Syringe otnv erugpavela
OUYKOAANONG Kat adrnoTe To va dpdoet emi TOMOU yia 5 deutepdAerta
TPV TNV EETAUVETE Kal TNV OTEYVMOETE.

C-2. Ene&epyaoia aihaviou
AkolouBeiote Tnv (Bla dladikacia mou replypddeTal oty rapdypado B-4.

C-3. Zuyk6AAnon
SUYKOAANOTE TIG TIPOTOETIKEG EPAPHOYEG XPNOLLOTIOLOVTAG Kovia
PANAVIA cUpdwva Pe TIG 0dnyieg TOU KATAOKEUAOTH.
D. AvaouoTdosig KOAOBWHATWY pe pwTomOAUNEPIOPEVH GUVOETN pNTivn A
ouvBeTn pnTivn dimAoy MoAupepiopoyu

D-1. KaBapiopdg 080VTIKAG ouciag
Mia kahd kabaplopévn empdavela dovtiol eEaodalilel v péylom duvath
ouykOAAnon. BeBalwbeite 0TI N emudavela Tou SovTiol £xouv KaBapLoTel KaAG.

D-2. MpooTacia ané vypaocia
Ma va emtixeTe Ta KAAUTEPA duvatd anoTteAéopata, anodpUyeTe TV EMMUOAUVON
NG eMeEePYAoEVNG TIEPLOXNG e OieNo 1) afja. SUVIOTATAL va XN OLHOTOLH0ETE
£vav eAa0TIKO AMopOVWTAPA YIa VA KpATAOETE Ta SOVTIa KaBapd Kat oTeyvd.

D-3. Mpomnapaockeur Tou dovTiol
AdalpéoTe UPLOTAPEVEG ATIOKATAOTATELG KAl Tepndova Kat
TomoBeThHoTe BeAdva, GEova | UNTpa Orou autd eival anapaitnTo.

D-4. NpooTaocia Tou MoA$pou
Se nepirmwon £kBeong Tou MoAdoU N TeploxNg Tnaiov Tou roAdou,
ouvioTtatatl va KaAudBei pe Eva okelaopa udpo&ediou Tou aoBeatiou. Mnv
XPNOLUOTOLE(TE Yyia TNV TPOOTAC(A TOU TIOADOU UAIKA TIOU TIEPLEXOUV EUYEVOAN.

D-5. EndA&iyn Tou primer
1. Alaveipete Tnv amnattoupevn nocodtta Tou PRIMER otov dioko
avauEng apéowg TpLy and v epappoyn.

[MPOSOXH]
Edav 1o PRIMER ektebei yia meplocdTEPO XpOVO 08 GUOLIKO dwG
(NAlak6 dwg and ta mapdbupa) R wg Aaprmpwy, MoAupepileTal
o€ popdn {eAé. XpNOLOTIOINOTE TO KAAUMMA Yia TO dwG Yia va
epmnodioete TNV €KOEOTN TOU UAIKOU 0TO GWG TWV AQUITTHPWY 1
0TO GUOIKO dWG KAl EMEEEPYAOTEITE TO EVTOG 3 AETTTWV.

N

Emuotpwote to PRIMER o€ 0Aeqg Tig erupdveleg Tou dovTioU (Kat
€av eival epIkto oTov dEova) pe £va pUyX0oG TOMOBETNONG HIag
XpNnong. Apnote To va dpdocel el TOToU yla 20 deuTtepoOAerTTa.
MNpooéEte MOTE va Pnv £€pBel oe emadn| e TIG eMeEepyacpéveg
emddavela oiehog N e&Bpwpa TOUAAXLOTOV Yia 20 SeUTEPOAETTTA.
. Metd v 8pdon o OAeq TIG eMPAVELEG TOU 0BOVTOG (KAl OTOV
4&ova) yla 20 deutepOAeTTTa, EATUIOTE TIG TIINTIKEG ouTieq pe Eéva
ehadppo pelpa agpog mou dev MePLEXEL [XVN AadLOV.
[MPOSOXH]
Na arnopelyete oucompeuon Tou PRIMER. Mnv Eemévete petd
mv edpappoyn tou PRIMER.
AmoTe Tpoooxn oTnv HéEB0do OTEYVWONG Kat Tov Xpovo
enegepyaoiag, yia va eEaodpaiioete Vv BEATIOTN MPOOPUON.
Mnv ayyilete v eneEepyaopévn emudpdaveta. Ev n emeEepyacpévn
eTuPAveld eTUHOAUVOEL, EEMAUVETE TNV pE VEPD, OTEYVMOOTE TNV N
kaBapiote TV He aAkoOAN, kal eneEepyaoteite v maAL pe to PRIMER.

w

D-6. Zuyk6AAnon
1. Alaveipete Tnv arnattolpevn moodtta tou BOND og pia koldtTa
otov dioko avauiEng.

[MPOZOXH]
Edv to BOND ekteBe( yla MeploodTePO XpOVO O GUOLKO dwG
(NAtlako6 dwg and Ta napdbupa) N pwg Aaurmpwy, ToAupepileTat
oe HopdT| LeAE. XPNOLUOTOINOTE TO KAAUMHA Yid TO WG Yia va
epnodioeTe TNV £kBeON TOU UAIKOU OTO $WG TWV AQUITTHPWV N
070 PUOLKO GWG KAl EMEEEPYAOTEITE TO EVTOG 3 AETTWV.

N

. Emotpwote To BOND oe OAeg TIG eTudpAvELEG TOU 0SOVTOG e Eva
pUyX0G TOMOBETNONG Hiag XpfoNg.

. MeTd vV eniotpwon tou BOND, dnuloupyeiote pia opoldpopdn
Aertr) pepBPAvN OUYKOAANGNG XPNOLUOTIoLMVTAG £va eAadppo
pelipa aépog Tou dev TepleExel (xvn Aadtou.

[MPOZOXH]

Auvato ¢puonua a¢pog Ba dLlaoKOPTHOEL TOV GUYKOAANTIKO
MapAayovTa, Le anoTEAETUA TNV KAKY) OUYKOAANON.

w
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. dwtomoAupepiote To BOND yia didotnua 10 deutepolémwy pe pia
080VTIATPIKY) GUOKEUY) TIOAUMEPLOPOU (UNKOG KUMATOG
akTivoBoAiag: 400-515nm).

D-7. AvaouoTtdoeig KoAoBwpaTwv

. ToroBethHoTe Hla GWTOTIOAUPEPLLOHEVT 1) SIMAA TIOAUPEPILOUEVN

olveetn pntivn yla avacuoTtdoelg (6rwg emi mapadeiypatt Tnv

CLEARFIL PHOTO CORE), xpnotuorolovtag éva katdAAnho epyaieio.

dwToroAupepioTte To UAIKO avacloTtaong cUpdwva e Tig odnyieg

TOU KATAOKEUAOTH.

. ApoU TEAELWOEL O PWTOTIOAUMEPLONOG, EAEYETE TNV OKANPOTNTA
mg erupdvelag pe Eva explorer. Mropeite va apxioete dueoa tnv
mpoeTolacia yla Tnv TornofETnon otedpavng.

-

N

w

E. Z¢ppayiopa KOINOTATWV KATW and amokaTaoTdoeig apaAydparog

E-1. KaBapiopog 030ovTIKAG ouadiag

E-2. NpooTacia ané uypacia

E-3. Mpomapaockeun TNG KOIAOTNTAG
MPOoTapaCKEUAOTE TNV KOINOTNTA HE TOV TUTIKO TPOTIO Yia
arnoKataoTaon apoAyauaTog.

E-4. NpooTacia Tou moA¢pol

E-5. Adporoinon pe 0&U TNG AKATEPYaAoTNG adapavTivng

E-6. Enc&epyaocia Tng emgpaveiag Tou dovriold

E-7. Zuyk6AAnon
Xpnotyoromote Tig (dleg dladikaaoieg Tou MeptypadovTal oTig
napaypdadoug A-1 péxpt A-7 yla Ta avwTépw Brpata.

E-8. 'Epdpa&n apalydparog
Avapi&te Kovia apaAyapatog Kat udpAdpyupo, CULMUKVMOTE TO
Helypa péoa oe pia KoINOTNTA, OAOKANPWOTE TNV TEAIKY| ene&epyaania
Kal YuaAioTe oUpdwva e Tig 0dnyieg Tou KATAOKEUAOTY).

[EFTYHSH]
‘Eva mpoidv mou eival arnodedetlypéva eEAATTwUATIKO, avTikabiotatal anéd thv
Kuraray Noritake Dental Inc. H Kuraray Noritake Dental Inc. dev avaAapavet
oudepia eublvVN yia dueoeg, eMakOAOUBEG N 1BLAITEPEG ATIWAELEG N {NULES,
ol oToieg TPOEpPyOVTaAL and TNV epappoyn, TNV xpnotdornoinon i avriotola
TNV HN XPNOLLOoTIoNoN aut®V TwV TPoiovIwy. Mplv anod v xpnon, o
XPNOTNG TPETEL va opioel EMAKPIBDG TNV KATAAANAOTNTA TWV TIPOIOVIWY Yid
NV Mpooptloevn XpHon Kat o Xpnotng avalapBdavet Tnv eubuvn kat v
UTOXPEWON YLa TNV XPHON TWV TPOIOVTWY AUT®V.

[EMIZHMANSH]

«CLEARFIL», «<PANAVIA» kat «CLEARFIL MAJESTY» gival epmopikda
ohuata g KURARAY CO., LTD.

d Kuraray Noritake Dental Inc.
1621 Sakazu, Kurashiki, Okayama 710-0801, Japan

Kuraray Europe GmbH
Philipp-Reis-Str. 4,
65795 Hattersheim am Main, Germany
Phone:+49 (0)69 305 35 840 Fax:+49 (0)69 305 35 640
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